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WPROWADZENIE

PODSTAWY POLITYKI OCHRONY KONSUMENTA
W UNIl EUROPEJSKIEJ

Regulacje z zakresu ochrony konsumenta stanowig wspétczesnie nie-
zmiernie istotng gataz prawa Wspdlnot Europejskich. Nalezy jednak pod-
kresli¢, iz pierwsze dziatania legislacyjne w tym zakresie zostaty podjete
na poziomie Wspdlnot dopiero w potowie lat siedemdziesiatych. Wtedy
zadecydowano o poszerzeniu kompetencji dwczesnej EWG o zagadnie-
nia zbiorczo okreslane jako ochrona konsumenta. W roku 1975 przyjeto
Pierwszy Program Ochrony Konsumentéw i Polityki Informacyjnej. Nastep-
ne — drugi i trzeci — przyjmowano kolejno w latach 1981 i 1986. Polityka
ochrony konsumenta uzyskata takze podstawy traktatowe. Na mocy po-
stanowien Jednolitego Aktu Europejskiego stworzono prawne podstawy
dla przyjmowania przez 6wczesng Rade Ministréw (obecnie Rada Unii
Europejskiej) wysokiego poziomu ochrony konsumenta. Nastepnie, na
mocy Traktatu z Maastricht, do Traktatu o utworzeniu Wspolnoty Europe;j-
skiej (TWE) dodano art. 153, podnoszgc tym samym ochrone konsumen-
ta do rangi polityki wspdlnotowej. Zgodnie z jego postanowieniami, Wspdl-
nota przyczynia sie do osiggniecia wysokiego poziomu ochrony konsu-
menta m.in. poprzez dziatania szczegdlne, wspierajace i uzupetniajace
polityke realizowang przez panstwa cztonkowskie dla ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa i intereséw ekonomicznych konsumentéw oraz dla za-
pewnienia im odpowiedniej informacji. Istotne zmiany w omawianym za-
kresie wprowadzit réwniez Traktat Amsterdamski, w ktérym stwierdzono,
ze aspekty ochrony konsumenta musza byé brane pod uwage (...) w trak-
cie definiowania i wprowadzania w Zycie innych polityk oraz dziatars Wspdl-
noty (art. 153 ust. 2 TWE).

Harmonizacja prawa panstw cztonkowskich w zakresie ochrony kon-
sumenta dokonywana jest w oparciu o charakterystyczny dla Wspélnot
Europejskich instrument prawny, jakim jest dyrektywa. Jest ona aktem praw-
nym wigzgcym panstwa cztonkowskie tylko co do zamierzonego celu,
pozostawiajg natomiast swobode w doborze wtasciwego srodka prawne-
go (np. ustawy) dla wdrozenia jej postanowien w zycie. W chwili obecnej
dorobek prawny Wspdlnot w zakresie ochrony konsumenta obejmuje po-
nad 40 aktéw prawnych. Nalezy podkresli¢, iz w wielu przypadkach dy-



rektywy Rady pozostawiajg panstwom cztonkowskim okreslony zakres
swobody przy dokonywaniu implementacji wspolnotowych przepiséw do
prawa krajowego. Dozwolone jest niekiedy bardziej rygorystyczne uregu-
lowanie kwestii objetych zakresem dyrektyw, w niektérych przypadkach
panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej maja pozostawione prawo opciji
przy wyborze konkretnych uregulowan. Dlatego tez dla doktadnego roz-
patrzenia prawa ochrony konsumenta obowigzujacego w Unii Europejskiej
nalezy, poza analizg wtasciwych dyrektyw Rady, zwréci¢ uwage na krajo-
we $rodki implementacyjne.

Przystapienie Polski do Unii Europejskiej pociagnie za sobg istotne
skutki ekonomiczne i prawne. Jedna z dziedzin, w ktérej zmiany beda szcze-
golnie dostrzegalne i to zaréwno dla producentdw, jak i dla odbiorcéw ich
produktéw, bedzie ochrona konsumenta. W roku 2000 zostaty uchwalone
i weszty w zycie dwie kluczowe dla polskiego prawa konsumenckiego usta-
wy, tj. ustawa o bezpieczenstwie produktu oraz ustawa o ochronie niekto6-
rych praw konsumentow oraz o odpowiedzialnos$ci za szkode wyrzadzong
przez produkt niebezpieczny. Szereg dalszych aktow prawnych jest w trak-
cie prac legislacyjnych.

Niniejsze opracowanie ma na celu zwiezte przedstawienie najwazniej-
szych zatozen prawa Wspolnot Europejskich oraz prawa polskiego w za-
kresie ogdlnego bezpieczenstwa produktu oraz odpowiedzialno$ci za pro-
dukt wadliwy. Lekture utatwig teksty omawianych aktéw prawnych, ktére
zamieszczamy w zataczniku nr |. Zainteresowanych czytelnikow odsyta-
my do literatury wskazanej w bibliografii.



CZESC PIERWSZA

OGOLNE BEZPIECZENSTWO PRODUKTU
W PRAWIE WSPOLNOT EUROPEJSKICH | W PRAWIE POLSKIM

|. Wprowadzenie

Problematyka bezpieczenstwa produktu jest przedmiotem szeregu
aktoéw prawnych prawa Wspdélnot Europejskich. Ich znakomita wigkszo$¢
ma charakter sektorowy — reguluje kwestie bezpieczenstwa tylko wskaza-
nych kategorii produktow. Do tej grupy zaliczyé mozna m.in.:

— dyrektywe 93/35/EEC dotyczgcg kosmetykdw (z pozn. zmianami);

— dyrektywe 81/851 dotyczaca Srodkéw medycznych dla zwierzat (z pézn.
zmianami);

— dyrektywe 88/378/EECdotyczaca bezpieczenstwa zabawek (z pozn.
zmianami).

Odmienny charakter ma natomiast dyrektywa 92/59/EEC o og6inym
bezpieczenstwie produktu. Swoim zakresem obejmuje wszystkie produk-
ty (tzw. horyzontalny aspekt stosowania), ponadto stosuje sie jej postano-
wienia tylko wtedy, gdy brak jest odpowiedniej regulacji sektorowej. Poni-
zej przedstawiamy najwazniejsze zatozenia rzeczonej dyrektywy oraz im-
plementujacej jej postanowienia do polskiego prawa ustawy o ogélnym
bezpieczenstwie produktow.

Il. Uregulowania dyrektywy 92/59/EEC
0 ogolnym bezpieczenstwie produktu

Podstawowym zatozeniem dyrektywy 92/59/EEC o ogdélnym bezpie-
czenstwie produktu’ jest zapewnienie, aby na rynku wspélnotowym znaj-
dowaty sie wytacznie produkty bezpieczne. W tym celu przepisy dyrekty-
wy naktadajg szereg obowigzkéw zaréwno na producentéw i sprzedaw-
cow towarow, jak réwniez na panstwa cztonkowskie. Jak wspomnieli§my
powyzej, przedmiotowa dyrektywa ma charakter ramowy, co do zasady
obejmuje bowiem swoim zakresem wszystkie rodzaje produktow.

' Council Directive 92/59/EEC on General Product Safety, Dziennik Urzedowy Wspdlnot
Europejskich serii L nr 228/92, s. 24.



Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt. b dyrektywy 92/59/EEC, pro-
duktem bezpiecznym jest taki produkt, ktéry w normalnych lub przewidy-
walnych rozsgdnie warunkach nie powoduje ryzyka dla konsumenta. Po-
nadto bedzie nim takze produkt, ktéry powoduje ryzyko minimalne, mozli-
we jednakze do zaakceptowania ze wzgledu na wysoki stopiefi ochrony
bezpieczenstwa i zdrowia uzytkownikéw. Przy dokonywaniu oceny bez-
pieczenstwa produktu, zgodnie ze wskazaniami dyrektywy, nalezy braé
pod uwage takie elementy, jak m.in.:
sktad produktu,
opakowanie,
instrukcje obstugi,
potencjalne oddziatywanie na inne produkty w przypadku uzycia z nimi,
osobe ewentualnego odbiorcy produktu.

Warto nadmienic, iz zakresem dyrektywy objete sa zaréwno produkty
nowe, jak i produkty uzywane (z wyjgtkami wskazanymi w art. 2 pkt. a).

Dyrektywa 92/59/EEC naktada szereg obowigzkéw na producentéw
oraz na panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej. Zgodnie z postanowie-
niami art. 3 ust 1 dyrektywy, producenci zobowigzani sg do umieszczania
na rynku wspolnotowym wytacznie produktow bezpiecznych. Produkt po-
winien spetnia¢ wymagania wynikajace z odpowiednich przepiséw prawa
europejskiego, a w ich braku — z wtasciwych przepiséw panstwa czton-
kowskiego, na ktérego rynek jest wprowadzany. Warto nadmienic, iz za-
kres podmiotowy powyzszego obowiazku zostat okreslony bardzo szero-
ko i obejmuje wytwérce produktu, jak rowniez (w przypadku gdy produ-
cent ma swojg siedzibe w panstwie trzecim) przedstawiciela
handlowego i importera. Wymieniony obowiazek dotyczy takze innych
podmiotéw, ktérych udziat w procesie wprowadzania produktu na rynek
moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo (art. 2 pkt. d). Na producentach
cigzy takze obowigzek zapewnienia konsumentom stosownych informacji
w zakresie potencjalnych zagrozenh wynikajgcych z uzycia produktu oraz
ewentualnych zalecanych $rodkéw ostroznosci. Nalezy jednakze podkre-
§li¢, iz podanie tych informaciji nie zwalnia producentéw z odpowiedzialno-
Sci za produkt.

Szczegolne obowigzki natozone sg réwniez na sprzedawcéw, zgod-
nie bowiem z postanowieniami art. 3 ust 3 dyrektywy majg oni m.in. obo-
wigzek dziatania z nalezytg starannoscig, tak, by nie dostarczaé na rynek
towardéw, o ktérych wiedzg lub mogli sie dowiedzie¢ (biorac pod uwage
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swa wiedze i doswiadczenie zawodowe), ze nie spetniaja podstawowych
warunkow bezpieczenstwa.

Panstwa cztonkowskie zostaty zobowigzane do przyjecia odpowied-
nich przepiséw wdrazajgcych postanowienia omawianej dyrektywy do pra-
wa krajowego do 29 czerwca 1994 r. (wykaz przepiséw krajowych imple-
mentujacych dyrektywe 92/59/EEC zamieszczamy w zatgczniku do niniej-
szego opracowania). Dyrektywa naktada na panstwa cztonkowskie
obowigzek stworzenia wtasciwych procedur administracyjnych, tak by to-
wary umieszczane na rynku spetniaty wymogi bezpiecznego produktu.
W szczegdlnos$ci zostaty zobowigzane do utworzenia odpowiednich orga-
néw krajowych, ktorych gtéwnym celem bedzie kontrola produktéw poja-
wiajacych sie na rynku pod katem ich zgodnosci z wymogami bezpieczen-
stwa. Przedmiotowe instytucje zostaty ponadto wyposazone w kompeten-
cje do naktadania kar na producentow produkujgcych produkty
niebezpieczne. Stworzono réwniez procedury przesytania informacji o pro-
duktach stwarzajagcych zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa konsu-
mentow.

lll. Proponowane zmiany w prawie Wspoélnot Europejskich

W czerwcu 2000 r. Komisja Europejska przedstawita projekt nowej
dyrektywy dotyczacej bezpieczenstwa produktu, obecnie jest on przed-
miotem dalszych prac legislacyjnych?. Zgodnie z zatozeniami autoréw,
nowa dyrektywa winna byé wtgczona do krajowych porzgdkéw prawnych
panstw cztonkowskich do dnia 1 stycznia 2003 roku.

Projekt dyrektywy powiela szereg postanowien zawartych w przedsta-
wionej powyzej dyrektywie 92/59/EEC. Wprowadzone modyfikacje wyni-
kaja przede wszystkim z do$wiadczeh zwigzanych ze stosowaniem do-
tychczasowych uregulowan. Doprecyzowaniu ulegaja postanowienia art.
1 i art. 2 dyrektywy, w szczegélnosci jesli chodzi o kwestie zwigzane
z zakresem jej stosowania (m.in. relacje z dyrektywami sektorowymi, re-
gulujacymi bezpieczenstwo okreslonych kategorii produktéw). Ponadto,
projekt przewiduje rozwigzania proceduralne w zakresie standaryzacji (art.
4). Istotng cechg nowych uregulowan sa postanowienia majgce na celu
polepszenie przeptywu informaciji o produktach niebezpiecznych. Autorzy

2 COM (2000) 139 final/2.



proponujg modyfikacje dotychczasowego systemu przekazywania wiado-
mosci w rzeczonym zakresie. Projektowana dyrektywa naktada na produ-
centéw oraz sprzedawcéw obowigzek natychmiastowego informowania
witasciwych organéw administracji o niebezpiecznych produktach znajdu-
jacych sie w obrocie (art. 5 ust. 3). Panstwa cztonkowskie Unii Europej-
skiej powinny zapewnié¢ konsumentom prawo skargi do odpowiednich or-
gandw zajmujacych sie kwestiami bezpieczenstwa produktu (art. 9 ust. 3).

Warto odnotowag, iz zgodnie z postanowieniami art. 12 ust. 4 dyrekty-
wy, mozliwe jest rozszerzenie zakresu stosowania systemu szybkiej wy-
miany informacji o produktach niebezpiecznych (RAPEX) takze na pan-
stwa kandydujace do cztonkostwa w Unii Europejskiej oraz inne panstwa
trzecie.

IV. Uregulowania polskiej ustawy
0 ogolnym bezpieczenstwie produktéw

Ustawa z dnia 22 stycznia 2000 r o ogélnym bezpieczenstwie pro-
duktow® wdraza do polskiego systemu prawnego postanowienia omoé-
wionej powyzej dyrektywy 92/59/EEC. Podobnie jak jest to w prawie wspdl-
notowym, ustawa ma charakter ramowy i nie narusza postanowien doty-
czacych szczegoétowych kwestii bezpieczenstwa okreslonych kategorii
produktéw. Zgodnie z postanowieniami art. 1 ustawy okresla ona:

a. ogodlne wymagania dotyczgce produktéw,

b. zasady oraz odpowiednie mechanizmy przeciwdziatania naruszeniom
tych wymogow,

¢. kompetencje organéw administracyjnych wtasciwych ds. nadzoru nad
bezpieczenstwem produktow.

Produktem jest nowa albo uzywana rzecz ruchoma (w tym energia),
przeznaczona dla uzytkowania przez konsumentéw (nadajgca sige do ta-
kiego uzytku), dostarczana przez producenta zaréwno odptatnie, jak i nie-
odptatnie. W przypadku rzeczy uzywanych, zakresem ustawy nie sg obje-
te rzeczy wprowadzane na rynek jako antyki albo jako rzeczy wymagajace
naprawy lub remontu przed uzyciem, jezeli dostarczajacy powiadomit kon-
sumenta o wiasciwosciach tych rzeczy. Analogicznie do odpowiednich
postanowien dyrektywy 92/59/EEC, ustawa w bardzo szeroki sposéb defi-

% DzU Nr 15/2000, poz. 179.
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niuje pojecie producenta produktu. Jest nim zaréwno wytwdérca produktu,

jak i podmiot podajacy sie za wytwdrce (ij. umieszczajacy na produkcie

stosowng informacje), importer oraz kazdy, (...) kto prowadzac dziatalno$¢
gospodarczg moze wptywaé na bezpieczenstwo produktu.

Za produkt bezpieczny, uwazany jest produkt, ktéry w zwyktych badz
tez dajgcych sie przewidzieé¢ warunkach nie powoduje zagrozenia dla kon-
sumentow lub tez rodzi znikome zagrozenie, dajace sie pogodzi¢ z jego
zwykfym uzywaniem i uwzgledniajace wysoki poziom wymagar dotyczg-
cych ochrony bezpieczenstwa, zZycia lub zdrowia ludzkiego (art. 4 ust. 1).
Dokonujgc oceny produktu pod katem jego bezpieczenstwa, nalezy bra¢
pod uwage m.in. osobeg potencjalnego konsumenta, cechy oraz wtasciwo-
§ci produktu (m.in. sktad, wykoriczenie, opakowanie), oddziatywanie na
inne produkty, czy tez wyglad produktu. Zgodnie z postanowieniami art. 5
ustawy, produkt powinien spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa przewidziane
w odpowiednich uregulowaniach. W razie ich braku odniesieniem sg Pol-
skie Normy lub tez inne specyfikacje techniczne.

Podobnie jak jest to w przypadku dyrektywy 92/59/EEC, takze polska
ustawa o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw naktada na producenta
i sprzedawce liczne obowigzki. Dla producenta podstawowe znaczenie
ma obowigzek wprowadzania do obrotu produktéw bezpiecznych (art. 8).
Ponadto producent powinien:

— zapewniaé¢ konsumentom, jak réwniez sprzedawcom odpowiednie in-
formacje dotyczgce ewentualnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem
produktu oraz mozliwosci przeciwdziatania im,

— podejmowac wtasciwe dziatania o charakterze zapobiegawczym (m.in.
testowa¢ prébki produktow czy tez poddawac analizie informacje nad-
sytane przez konsumentéw),

— w przypadku gdy produkt bedacy na rynku stwarza zagrozenie dla zy-
cia i zdrowia konsumentéw, podejmowaé dziatania majace na celu wy-
cofanie go z obrotu,

— informowaé wtasciwe organy administracyjne o zagrozeniach wynikaja-
cych z uzywania danego produktu.

Nalezy dodaé, iz wskazane powyzej informacje dla konsumentéw oraz
oznaczenia na produktach (pozwalajgce na ich identyfikacje) nalezy za-
mieszczac w jezyku polskim (art. 9 ust. 2).

Ustawa naktada réwniez okreslone obowigzki na sprzedawcoéw pro-
duktéw. Przede wszystkim nie powinni dostarcza¢ produktow nie spetnia-
jacych wymogow bezpieczenstwa, ponadto zobowigzani sg przyjmowac
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od konsumentéw wiadomosci o zagrozeniach, a nastepnie przekazywac
je producentom oraz wtasciwym organom ds. ochrony konsumenta.

Ustawa o bezpieczenstwie produktu wprowadza proceduralne mecha-
nizmy kontroli bezpieczenstwa produktow wprowadzanych do obrotu
oraz bedacych juz na rynku. Nadzor nad rzeczonymi kwestiami sprawu-
je Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumenta przy pomocy
Inspekciji Handlowej. Zgodnie z postanowieniami art. 13 ustawy, organ
nadzoru podejmuje $rodki (...) odpowiednie do stopnia zagrozenia powo-
dowanego przez produkty. W przypadku produktu, ktéry dopiero bedzie
wprowadzony do obrotu, wtasciwy organ nadzoru w uzasadnionych przy-
padkach (tj. gdy produkt nie bedzie spetniat wymogow bezpieczenstwa)
moze zobowigza¢ producenta do poddania produktu badaniom (na koszt
producenta), jak réwniez zakazaé¢ na ten czas prezentowania oraz ofero-
wania produktu. Organ nadzoru moze takze zakazaé¢ wprowadzania pro-
duktu do obrotu do momentu spetnienia wymogoéw bezpieczenstwa. Gdy
produkt, bedgcy na rynku, nie spetnia wymogow bezpieczenstwa, orga-
nom nadzoru przystuguje szeroki wachlarz instrumentéw stuzacych za-
pewnieniu bezpieczehstwa produktéw znajdujacych sie w obrocie. Obej-
muje on m.in.:

— zobowigzanie producenta do poddania produktu odpowiednim badaniom,

— nakazanie producentowi podania we wskazany sposéb odpowiednich
ostrzezen do publicznej wiadomosci,

— natozenie na producenta obowiazku informowania we wskazany spo-
s6b konsumentow o danym produkcie,

— nakazanie zapewnienia zgodno$ci produktu z wymogami bezpieczen-
stwa,

— nakazanie producentowi wycofania produktu z obrotu,

— nakazanie w okreslonych sytuacjach wycofania produktu z obrotu.

W sytuacji, gdy producent we wskazanym terminie nie przedstawi swo-
jego stanowiska w przedmiocie zgdan organu nadzorczego albo tez od-
méwi ich uwzglednienia, organ nadzoru moze natozy¢ rzeczone obowigz-
ki w trybie decyzji administracyjnej. Nalezy dodaé, iz producentowi przy-
stuguje prawo skargi od decyzji do Naczelnego Sgdu Administracyjnego.

Pracownikom Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumenta oraz Inspekciji
Handlowej przystuguja uprawnienia do przeprowadzania kontroli bezpie-
czenstwa produktéw. W zwigzku z powyzszym przystuguje im m.in. prawo
wstepu do pomieszczenh przedsiebiorcy czy tez pobrania oraz zabezpie-
czenia probek produktéw (art. 18 ust. 3).

12



Na mocy postanowien ustawy o bezpieczenstwie produktu powotano
do zycia Krajowy System Informowania o Produktach Niebezpiecz-
nych oraz Krajowy System Monitorowania Wypadkéw Konsumenc-
kich.
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CZESC DRUGA

ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT
W PRAWIE WSPOLNOT EUROPEJSKICH | W PRAWIE POLSKIM

l. Wprowadzenie

Bez watpienia dyrektywa 85/374/EEC o odpowiedzialnos$ci za produkt
wadliwy* nalezy do najwazniejszych elementéw wspdélnotowego prawa
ochrony konsumenta. Jej przyjecie poprzedzone byto blisko dziesigciolet-
nimi pracami legislacyjnymi; podobnie dtugi byt tez okres implementacyj-
ny przedmiotowej dyrektywy do prawa krajowego panstw cztonkowskich
(wykaz krajowych aktéw prawnych zamieszczamy w zatgczniku do niniej-
szego opracowania). Ostatnim panstwem, ktore wtaczyto odpowiednie
postanowienia do prawa krajowego, byta Francja (uczynita to w 1999 roku,
czyliw 4 lata po wskazanym terminie). Ponizej zamieszczamy analize klu-
czowych zatozen dyrektywy oraz polskich uregulowan w omawianym za-
kresie. Uzupetnieniem rozwazan sg informacje dotyczace proponowanych
zmian w prawie Wspdlnot Europejskich.

Il. Uregulowania dyrektywy 85/374/EEC o odpowiedzialno$ci
za produkt wadliwy

Zgodnie z postanowieniami art. 1 dyrektywy, producent ponosi odpo-
wiedzialno$¢ za szkode wyrzadzong przez wytworzony przezen wadliwy
produkt. Producentem, w rozumieniu dyrektywy 85/374/EEC, jest wytwér-
ca gotowego produktu oraz jego czesci sktadowych, jak réwniez podmiot,
ktory umieszcza swoj znak towarowy na produkcie i podaje sie za produ-
centa. W sytuacji, gdy producent nie jest znany, zgodnie z postanowienia-
mi art. 3 ust. 3 dyrektywy 85/374/EEC odpowiedzialno$¢ spoczywa row-
niez na dostawcy lub importerze produktu. Nalezy podkresli¢, iz moze byé
ona wytaczona w sytuacji, gdy w odpowiednim czasie dana osoba przeka-
ze informacje o producencie poszkodowanemu konsumentowi. Dyrekty-

* Council Directive 85/374/EEC on the approximation of the laws, regulations and admini-
strative provisions of the Member States concerning liability for defective products, Dzien-
nik Urzedowy Wspélnot Europejskich, seria L nr 210/85, s. 29.
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wa dopuszcza odpowiedzialno$¢ solidarng za szkode wyrzgdzong przez
produkt wadliwy.

Zakres przedmiotowy dyrektywy 85/374 obejmuje ruchomosci, w tym
elektrycznos$¢ oraz, od roku 1999, takze nieprzetworzone produkty rolne.

Produkt nalezy uzna¢ za niebezpieczny, jesli nie spetnia warunkéw
bezpieczenstwa, ktérych mogt oczekiwaé konsument w oparciu o jego
wyglad, cel, w jakim miat by¢ uzyty oraz czas, kiedy zostat wtgczony do
obrotu. Nalezy podkresli¢, iz w przypadku wszelkich szkéd ciezar dowodu
spoczywa na poszkodowanym konsumencie, ktory, zgodnie z postano-
wieniami art. 4 dyrektywy, musi udowodnié swoja strate, defekt produktu
oraz zwigzek przyczynowy migdzy wada a szkoda.

Za produkt wadliwy producent ponosi odpowiedzialno$¢ na zasa-
dzie ryzyka. Dyrektywa 85/374/EEC przewiduje jednakze szereg okolicz-
nosci egzoneracyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci, gdy wy-
kaze, ze:

— to nie on wtaczyt wadliwy produkt do obrotu,

— zaistniaty defekt nie istniat w momencie wejscia towaru na rynek,

— towar nie zostat wyprodukowany dla celéw handlowych,

— defekt jest rezultatem stosowania bezwzglednie wigzgcych wadliwych
norm wydawanych przez panstwa cztonkowskie (art. 7).

Fakultatywnie (pozostawiajgc swobode w zakresie implementacji pan-
stwom cztonkowskim) dyrektywa dopuszcza takze korzystanie z tzw. ry-
zyka postepu. W sytuacji, gdy producent wykaze, iz stan wiedzy w mo-
mencie wtaczenia towaru do obrotu nie pozwalat na zidentyfikowanie de-
fektu, jego odpowiedzialno$é zostanie wytaczona. Nalezy podkreslié, iz
odpowiedzialno$¢ producenta moze ulec odpowiednio ograniczeniu, jezeli
poza wada produktu zostanie réwniez wykazana wina osoby poszkodo-
wanej. Zgodnie z postanowieniami art. 12 dyrektywy, nie mozna na drodze
umownej ograniczy¢ lub wytaczy¢ odpowiedzialnosci producenta.

Uprawnienia konsumenckie wynikajace z postanowien dyrektywy sg
czasowo ograniczone. Producent ponosi bowiem odpowiedzialnosé tylko
do 10 lat od momentu wprowadzenia wadliwego produktu na rynek. Po-
nadto, konsument moze dochodzi¢ swoich praw wynikajgcych z dyrekty-
wy w terminie do 3 lat od momentu, w ktérym dowiedziat si¢ lub z tatwo-
$cig mogt sie dowiedzie¢ o zaistniatej szkodzie.
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lll. Proponowane zmiany w prawie Wspoélnot Europejskich

Zielona Ksiega opublikowana przez Komisje Europejska jest punktem
wyijécia dla ewentualnych zmian wspdlnotowego prawa ochrony konsumen-
ta. W istocie dokument ten wskazuje rozwigzania dyrektywy 85/374/EEC,
ktére mogtyby w przyszto$ci podlegaé odpowiednim modyfikacjom.

Komisja Europejska zwraca uwage m.in. na doniosta praktycznie kwe-
stie ciezaru dowodu. Podmiot poszkodowany musi bowiem, w Swietle
omoéwionych powyzej postanowien, wykaza¢ zwigzek przyczynowy mie-
dzy wadliwo$cia produktu oraz poniesiona szkoda. W rzeczywisto$ci, ze
wzgledu na niezbedng wiedzg specjalistyczng, konsument moze mieé
w istotny sposéb utrudniong droge w egzekwowaniu swoich uprawnien.
W zwigzku z powyzszym Komisja poddaje pod dyskusje kilka rozwigzan,
m.in. okres$lenie ewentualnych minimalnych granic prawdopodobienstwa,
ktére muszg zostaé udowodnione (degree of necessary proof), natozenie
na producenta obowigzku dostarczenia wszelkiej niezbednej dokumenta-
cji dla potrzeb poszkodowanego konsumenta lub tez natozenie (w okre-
Slonych okolicznos$ciach) na producenta obowigzku poniesienia kosztéw
zwigzanych z przeprowadzeniem niezbednych ekspertyz.

Inng kwestia, ktdra stata sie przedmiotem wywodow autoréw Zielonej
Ksiegi, byty okolicznosci wytgczajgce odpowiedzialno$é producenta,
w szczegoblnosci zas tzw. ryzyko postepu. W obowigzujgcym stanie praw-
nym panstwom cztonkowskim pozostawiono swobode w zakresie imple-
mentacji przedmiotowych postanowien do prawa krajowego. W oparciu
o dotychczasowe doswiadczenia nalezy, zdaniem Komisji, rozpatrywaé
ewentualne uchylenie powyzszej klauzuli. Otwartym pozostaje pytanie,
w jaki sposob taka zmiana wptynetaby na dziatalno$é przedsigbiorstw,
w szczegolnosci zas na ich aktywno$¢ w zakresie innowacyjnosci.

Zgodnie z postanowieniami art. 9 producent ponosi odpowiedzialno$¢
za szkody, ktérych wartosé przekracza 500 EURO. Wspdlnotowy legisla-
tor pozostawit pafstwom cztonkowskim swobode co do wprowadzenia do
krajowych porzadkéw prawnych postanowien odno$nie goérnej granicy
odpowiedzialnosci w wysokosci 70 min EURO (w praktyce z powyzszej
mozliwosci skorzystaty jedynie Niemcy, Hiszpania oraz Portugalia). W trak-
cie prac legislacyjnych w ubiegtym roku podniesiono kwestie uchylenia
»,dolnego” progu odpowiedzialnosci oraz podniesienia gérnego do 140 min

5 COM (1999) 396 final.
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EURO. Jednakze, jak zauwaza Komisja Europejska, wobec praktyki pafnstw
cztonkowskich nalezy zastanowié sie nad catkowitym zniesieniem powyz-
szych ograniczen finansowych.

Autorzy Zielonej Ksiegi biorg réwniez pod uwage mozliwo$¢ wydtuze-
nia okresu w ktérym producent ponosi odpowiedzialno$¢ do lat dwudzie-
stu. Powyzszg propozycje uzasadnia sie istnieniem tzw. ukrytych wad pro-
duktu (hidden defects).

Jak wskazaliSmy powyzej, obecnie — poza producentem wadliwego
produktu — odpowiedzialnos¢ ponosi¢ moga réwniez inne podmioty. W ob-
liczu praktyki panstw cztonkowskich (tu podaje sie przyktady Wtoch, Nie-
miec oraz Belgii) Komisja poddaje pod dyskusje rozciagnigecie odpowie-
dzialnosci za produkt wadliwy na wszystkie podmioty obecne w procesie
produkcyjnym (ograniczajac, rzecz jasna, odpowiedzialnosé do wad po-
wstatych na wtasciwym im etapie produkcji). Jednoczes$nie, ze wzgledu
na dobro konsumentow, powstaje pytanie, czy prawo do uchylenia sig od
odpowiedzialnosci poprzez notyfikacje dostawcy i importera powinno byé
ograniczone czasowo.

Autorzy Zielonej Ksiegi podnoszg réwniez inng istotng kwestie — za-
kresu przedmiotowego dyrektywy. Jako, ze w odniesieniu do odpowiedzial-
nosci za wadliwe ustugi planowane jest przyjecie odrebnego aktu prawne-
go, powstaje pytanie, czy dyrektywa 85/374/EEC swoim zakresem powin-
na réwniez obejmowaé nieruchomosci (w szczegolnosci jedli chodzi
o odpowiedzialnosé wykonawcy prac budowlanych).

Rozwazana jest rowniez kwestia objecia producenta odpowiedzialno-
$cig za szkody niematerialne powstate w wyniku uzycia wadliwego pro-
duktu. W obecnym stanie prawnym, zgodnie z postanowieniami art. 9 dy-
rektywy, producent ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody materialne ponie-
sione przez konsumenta (Smier¢, kalectwo, uszczerbek majgtkowy).

Komisja Europejska wskazuje ponadto na potrzebe objecia ewentual-
nymi pracami legislacyjnymi rowniez kwestii posiadania przez producen-
téw finansowych zabezpieczen potencjalnych konsumenckich roszczenh
oraz tatwiejszego dostepu do sadu dla poszkodowanych w sprawach ob-
jetych zakresem przedmiotowej dyrektywy.
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IV. Uregulowania Kodeksu cywilnego w zakresie
odpowiedzialnosci producenta za produkt niebezpieczny

Ustawa z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsu-
mentéw oraz o odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzong przez pro-
dukt niebezpieczny® wtgcza do polskiego systemu prawnego cztery wspol-
notowe dyrektywy z zakresu ochrony konsumenta. Sa to:
dyrektywa 85/577/EEC o ochronie konsumentéw w umowach zawiera-
nych poza lokalem handlowym,
dyrektywa 97/7/EC o ochronie konsumenta w umowach zawieranych
na odlegtos¢,
dyrektywa 93/13/EEC o niedozwolonych klauzulach umownych w umo-
wach konsumenckich,
dyrektywa 85/374/EEC o odpowiedzialno$ci za produkt wadliwy.

Wskazana ustawa w interesujacym nas zakresie odpowiedzialno$ci
za szkody wyrzadzone przez niebezpieczny produkt nowelizuje Kodeks
cywilny z 1964 r (KC).

Zgodnie z postanowieniami art. 449 § 1 KC kifo wytwarza w zakresie
swojej dziatalno$ci gospodarczej (producent) produkt niebezpieczny, odpo-
wiada za szkode wyrzadzong komukolwiek przez ten produkt. Produktem,
w rozumieniu KC sg ruchomosci (rbwniez potgczone z inng rzeczg), w tym
energia elektryczna oraz zwierzeta. Produktem niebezpiecznym, jest pro-
dukt, ktéry w normalnym uzyciu nie zapewnia oczekiwanego bezpieczen-
stwa. Analogicznie do uregulowan dyrektywy 85/374/EEC, KC przewiduje
odpowiedzialno$é producenta na zasadzie ryzyka. Solidarng odpowie-
dzialno$¢ ponoszg réwniez wytwdrca materiatu, surowca lub tez czesci skia-
dowej produktu, importer oraz podmiot, ktéry, umieszczajgc na produkcie
swoja nazwe, znak towarowy albo tez inng informacje, podaje sie za produ-
centa. KC wprowadza domniemanie, iz 6w niebezpieczny produkt, ktéry
spowodowat szkode, zostat wyprodukowany, a nastepnie wtgczony do ob-
rotu przez producenta w ramach prowadzonej przez niego dziatalnosci go-
spodarczej. Producent moze zostaé zwolniony od odpowiedzialno$ci za szko-
de wyrzadzong przez produkt, jesli zostanie wykazane, ze:

— nie on wprowadzit dany produkt do obrotu,
— wigczenie produktu do obrotu nastgpito poza zakresem dziatalnosci go-
spodarczej producenta,

¢ DzU Nr 22/2000, poz. 271.
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— wtasciwosci produktu byty rezultatem zastosowania przepiséw prawa,
— biorgc pod uwage stan nauki i techniki, nie mozna byto przewidzie¢
niebezpieczenstwa danego produktu (ryzyko postepu).

Nalezy podkresli¢, iz odpowiedzialno$é producenta nie moze by¢ ogra-
niczona lub wytaczona w drodze umownej. Analogicznie do postanowien
prawa wspoélnotowego, odpowiedzialnosé w tym trybie obejmuje wytacz-
nie szkody bedgce réwnowartos$cig lub przekraczajgce 500 EURO.

Roszczenie o odszkodowanie z tytutu szkody wyrzgdzonej przez pro-
dukt niebezpieczny ulega przedawnieniu w terminie 3 lat od momentu,
w ktérym osoba dowiedziata sie o szkodzie. Nalezy dodaé, ze producent
moze ponie$é odpowiedzialnos¢ za produkt przez 10 lat od momentu wpro-
wadzenia go do obrotu.
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Zatacznik | — akty prawne

DYREKTYWA RADY nr 92/59/EWG
z dnia 29 czerwca 1992
dotyczaca ogdlnego bezpieczenstwa produktu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote Gospodarcza,
a w szczegdlnosci art. 100a tego Traktatu, uwzgledniajac wniosek Komi-
sji’, we wspotpracy z Parlamentem Europejskimé, majac na uwadze opinie
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®, a takze biorgc pod uwage co na-
stepuje:

Wazng sprawg jest przyjecie $rodkéw, ktérych zadaniem jest stopniowe
ustanawianie rynku wewnetrznego w okresie uptywajgcym dnia 31 grud-
nia 1992. Rynek wewnetrzny stanowi¢ bedzie obszar bez wewnetrznych
granic, w ramach ktérego zapewniony jest swobodny przeptyw towaréw,
osob, ustug i kapitatu.

Niektére panstwa cztonkowskie przyjety réwnolegte ustawodawstwo
z zakresu bezpieczenstwa produktu, w szczegdlnosci naktadajace na pod-
mioty gospodarcze powszechny obowigzek sprzedazy tylko produktow
bezpiecznych. Przepisy tego ustawodawstwa réznig sie pod wzgledem
stopnia ochrony zapewnianej osobom. Roéznice tego rodzaju oraz brak
?ustawodawstwa w pozostatych panstwach cztonkowskich moga spowo-
dowac powstanie barier w handlu i zachwianie konkurencji w ramach ryn-
ku wewnetrznego.

Bardzo trudno jest przystosowaé ustawodawstwo Wspdlnoty w odniesie-
niu do kazdego istniejacego lub przysztego produktu. Istnieje zapotrzebo-
wanie na oparte na szerokich podstawach ramy prawne? charakteru, okre-
$lajgce postepowanie z tymi produktami oraz zapetniajgce luki w istnieja-
cym lub majgcym wej$é w zycie ustawodawstwie z tej dziedziny,

7 DzUWE Nr C 156, z 27.06.1990, str. 8.

8 DzUWE Nr C 96, z 17.04.1990, str. 283 oraz Decyzja z dnia 11 czerwca 1992 (jeszcze
nie opublikowana w Dzienniku Urzedowym UE.

® DzUWE Nr C 75, z 26.03.1990, str. 1.
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szczegolnie pozwalajace zapewni¢ wysoki poziom ochrony bezpieczen-
stwa i zdrowia 0sob, jak wymaga tego artykut 100 a (3) Traktatu;

Niezbedne jest zatem ustanowienie na szczeblu Wspdlnoty ogolnych wy-
magan bezpieczenstwa odnosnie kazdego produktu wprowadzanego na
rynek, ktéry przeznaczony jest dla konsumentéw lub prawdopodobnie be-
dzie przez nich uzyty. Niektore uzywane towary powinny by¢ mimo wszystko
wykluczone ze wzgledu na ich charakter;

Urzgdzenia produkcyjne, srodki trwate i inne produkty uzywane wytacz-
nie w kontek$cie handlowym lub biznesowym nie sg objete niniejszg dy-
rektywa;

Wobec braku bardziej szczegdtowych przepiséw bezpieczenstwa w ra-
mach regulacji wspélnotowych obejmujacych dane produkty powinno sie
stosowac przepisy niniejszej dyrektywy;

Jezeli istniejg szczegbdtowe, catkowicie zharmonizowane przepisy prawa
Wspdlnoty, a w szczegdlnosci przepisy przyjete na bazie nowego podej-
Scia, ktére ustanawiajg zobowigzania odnosnie bezpieczenstwa produktu,
dalsze zobowigzania nie powinny by¢ naktadane na podmioty gospodar-
cze w odniesieniu do wprowadzania na rynek produktéw objetych tymi
przepisami;

Jezeli przepisy szczegdtowych regulaciji wspolnotowych obejmujg tylko
niektére aspekty bezpieczenstwa lub niektére kategorie ryzyka w odnie-
sieniu do danych produktéw, to obowigzki podmiotéw gospodarczych
w odniesieniu do tych zagadnien okreslone sg wytgcznie przez te przepisy;

Stosownym jest uzupetnienie obowigzku przestrzegania ogélnych wymagan
bezpieczenstwa poprzez zobowigzanie podmiotéw gospodarczych do dostar-
czania konsumentom odpowiedniej informaciji i stosowania srodkéw wspot-
miernych z cechami produktéw, umozliwiajgcych konsumentom uzyskanie
informacji na temat zagrozen jakie mogag przedstawiaé sobg te produkty;

Wobec braku szczegétowych regulacji, powinny zosta¢ zdefiniowane kry-
teria oceny bezpieczenstwa produktu;

Panstwa cztonkowskie muszg ustanowi¢ organy odpowiedzialne za moni-
torowanie bezpieczenstwa produktu upetnomocnione do podejmowania
odpowiednich srodkéw;

Koniecznym jest, szczegdlnie w odniesieniu do podejmowanych srodkéw,
wykorzystanie wtadzy panstw cztonkowskich do zorganizowania, szybko
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i skutecznie, wycofania niebezpiecznych produktéw juz znajdujacych sie
na rynku;

W celu zachowania jednolito$ci rynku niezbedne jest informowanie Komi-
sji o wszelkich $rodkach ograniczajgcych wprowadzanie produktu na
rynek lub wymagajgcych wycofania go z rynku, z wyjgtkiem tych, ktére
dotycza przypadkéw lokalnych i ograniczonych do terytorium panstwa
cztonkowskiego. Tego rodzaju $rodki mogg byé podijete tylko zgodnie
z postanowieniami Traktatu, a szczegdlnie artykutow 30 do 36 Traktatu;

Niniejsza dyrektywa stosuje sie bez wptywu na zastosowanie procedur
notyfikacyjnych zawartych w dyrektywie Rady nr 89/189/EWG z dnia 28
marca 1983 roku ustanawiajacej tryb dostarczania informacji w dziedzinie
norm i przepiséw technicznych oraz w decyzji Komisji nr 88/383/EWG
z dnia 24 lutego 1988 zapewniajacej poprawe informacji na temat bezpie-
czenhstwa, zdrowia i higieny pracy';

Skuteczna kontrola bezpieczenstwa produktu wymaga ustanowienia na
szczeblu krajowym i wspdlnotowym systemu szybkiej wymiany informacji
w sytuacjach zagrozenia ze strony bezpieczenstwa produktu. Dlatego tryb
ustanowiony decyzjg Rady nr 89/45/EWG z dnia 21 grudnia 1988 doty-
czgca wspolnotowego systemu szybkiej wymiany informacji o niebezpie-
czenstwach wynikajgcych z uzytkowania towaréw konsumpcyjnych' po-
winien by¢ wigczony do niniejszej dyrektywy, a ww. decyzja powinna zo-
staé uchylona. Niniejsza dyrektywa powinna tez objgé szczegé6towe
postepowanie przyjete moca ww. decyzji oraz upowazni¢ Komisje wspo-
magana przez komitet do dostosowania tego postepowania;

Analogiczne procedury notyfikacyjne istnieja juz dla lekéw, co ustanawiajg
dyrektywy nr 75/319/EWG'" i 81/851/EWG'*, dla chordb zwierzecych za-
warte sg w dyrektywie nr 82/894/EWG'S, dla produktéw pochodzenia zwie-
rzecego objete sg dyrektywg nr 89/662/EWG', a takze w formie systemu
szybkiej wymiany informacji w przypadku zagrozen radiologicznych, wy-
mienionego w decyzji 87/600/Euratom’”;

1 DzZUWE Nr L 109, z 26.04.1983, str. 8.
" DzUWE Nr L 183, z 14.07.1988, str. 34.
2 DzZUWE NrL 17,z 21.01.1989, str. 51.
® DzUWE Nr L 147, 2 9.06.1975, str. 13.
“ DzUWE NrL 317,z 6.11.1981, str. 1.

* DzZUWE Nr L 378, z 31.12.1982, str. 58.
6 DzUWE Nr L 395, z 30.12.1989, str. 13.
7 DzZUWE Nr L 371, z 30.12.1987, str. 76.
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Priorytetem dla panstw cztonkowskich jest przyjecie, zgodnie z Traktatem,
a szczegOdlnie artykutami 30 do 36 Traktatu, stosownych $rodkéw w odnie-
sieniu do produktow niebezpiecznych wystepujgcych na ich terytorium;

W takiej sytuacji decyzje podjete w sprawie konkretnego produktu roéznig
sie w poszczegolnych panstwach cztonkowskich. R6znice takie moga spo-
wodowac nieréwnosci nie do zaakceptowania w ochronie konsumenta
i stwarza¢ bariery w handlu na obszarze WspdlInoty;

Niezbednym moze by¢ uporanie sie z wieloma problemami dotyczacymi
bezpieczenstwa produktu, ktére wptywaja lub w najblizszej przysztosci
moga mie¢ wptyw na cato$¢ lub duza czesé Wspdlnoty. Ze wzgledu na
charakter probleméw bezpieczenstwa stwarzanych przez produkt, nie mogg
one by¢ skutecznie zatatwione metodg wspétmierna z pilnoscig sprawy
przy zastosowaniu postepowania wynikajacego z wtasciwych przepisow
prawa wspolnotowego, majgcych zastosowanie odnosnie danych produk-
téw lub kategorii produktéw;

Dlatego niezbedne jest zapewnienie odpowiedniego mechanizmu pozwa-
lajacego, w ostatecznosci, na przyjecie srodkéw stosowanych w catej
Wspodlnocie, w formie decyzji skierowanych do panstw cztonkowskich ce-
lem uporania sie z wyzej wymienionymi sytuacjami. Decyzja taka nie jest
bezposrednio stosowana do podmiotéw gospodarczych i musi byé wcielo-
na do krajowych instrumentéw prawnych. Srodki przyjete moca takiej pro-
cedury moga by¢ jedynie srodkami przejsciowymi, ktére powinny byé pod-
jete przez komisje wspomagang przez komitet przedstawicieli panstw czton-
kowskich. Ze wzgledu na wspoétprace z pahnstwami cztonkowskimi,
stosowne jest zapewnienie komitetu regulacyjnego zgodnie z procedura
[1(b) decyzji nr 87/373/EWG'S;

Niniejsza dyrektywa nie ma wptywu na prawa poszkodowanych w rozumie-
niu dyrektywy Rady nr 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 roku dotyczacej
zblizenia ustawodawstwa, regulacji i przepiséw administracyjnych panstw
cztonkowskich w zakresie odpowiedzialno$ci za wadliwe produkty®;

Niezbednym jest, aby panstwa cztonkowskie zapewnity odpowiednie Srodki
rekompensaty przed wtasciwymi sadami, jesli chodzi o dziatania podej-
mowane przez wiasciwe wtadze, ktére ograniczajg wprowadzanie produktu
na rynek lub zadajg jego wycofania z rynku;

'® DzUWE Nr L 197, z 18.07.1987, str. 33.
* DzUWE Nr L 210, z 7.08.1985, str. 29.
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Stosownym jest rozpatrzenie, biorac pod uwage doswiadczenie, ewentu-
alnego dostosowania niniejszej dyrektywy, szczegdlnie jesli chodzi o za-
kres jej stosowania i postanowienia w sprawie sytuacji zagrozen i inter-
wencji na szczeblu Wspdlnoty;

Ponadto przyjecie $rodkéw w sprawie towaréw importowanych, majacych

na

celu zapobieganie zagrozeniom bezpieczenstwa i zdrowia osob, musi

by¢ zgodne z miedzynarodowymi zobowigzaniami Wspdlinoty;
PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

1.

2.

ROZDZIAL |
Cel — Zakres — Definicje

Art. 1

Celem postanowien niniejszej dyrektywy jest zapewnienie, ze produkt
wprowadzany na rynek jest bezpieczny.

Postanowienia niniejszej dyrektywy stosuje sie w przypadku, kiedy nie
ma specyficznych postanowieh w przepisach prawa wspolnotowego,
regulujgcych sprawy bezpieczenstwa danych produktéw.

W szczegdlnosci, kiedy specyficzne przepisy prawa wspolnotowego
zawierajg postanowienia stawiajace wymagania bezpieczenstwa pro-
duktéw, postanowienia artykutow 2 do 4 niniejszej dyrektywy nie maja
w zadnym wypadku zastosowania do tych produktow.

Jezeli specyficzne przepisy prawa wspolnotowego zawierajg postano-
wienia dotyczace tylko niektorych aspektdow bezpieczenstwa produktu
lub kategorii ryzyka zwigzanych z danymi produktami, sg to te postano-
wienia, ktére stosuje sie do tych produktéw w odniesieniu do odpo-
wiednich aspektéw bezpieczenstwa lub ryzyka.

Art. 2

Do celéw niniejszej dyrektywy:

(a)
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sprodukt” — oznacza kazdy produkt przeznaczony dla konsumentéw
lub mogacy by¢ uzytym przez konsumentéw, dostarczony za optata
lub bezptatnie w czasie dziatalno$ci handlowej, nowy, uzywany lub
odnowiony.

Niniejsza dyrektywa nie ma jednak zastosowania do produktow uzy-
wanych dostarczanych jako antyki lub jako towary do naprawy lub



renowacji przed ich uzyciem pod warunkiem, ze dostawca wyraznie

informuje o tym odbiorce;

sprodukt bezpieczny” — oznacza kazdy produkt, ktéry w normalnych

lub mozliwych do przewidzenia warunkach uzycia, tacznie z przecho-

wywaniem, nie przedstawia zadnego zagrozenia lub jedynie minimal-

ne zagrozenie zwigzane z jego uzytkowaniem, uwazany za akcepto-

walny i odpowiadajacy wysokiemu poziomowi ochrony bezpieczen-

stwa i zdrowia 0séb, biorgc pod uwage szczegolnie nastepujace punkty:

— cechy produktu, tacznie z jego sktadem, opakowaniem, instrukcja
montazu i konserwaciji,

— oddziatywanie nainne produkty, jesli racjonalnie mozna przewidzieé,
ze bedzie on uzywany z innymi produktami,

— wyglad produktu, etykietowanie, wszelkie instrukcje obstugi oraz
inne wskazowki lub informacje podane przez producenta,

— kategorie konsumentow narazonych na szczegdlne ryzyko podczas
uzywania produktu, szczegélnie dzieci.

Mozliwo$¢ osiggniecia wyzszego poziomu bezpieczenstwa lub dostepnosé
innych produktéw o nizszym stopniu zagrozenia nie stanowi podstaw do
uznania produktu za ,niebezpieczny” lub ,zagrazajgcy”;

(c)
(d)

,produkt niebezpieczny” — oznacza kazdy produkt, ktory nie odpowia-
da definicji ,bezpiecznego produktu” zgodnie z punktem (b);
“producent” — oznacza:

— wytworce produktu, jezeli ma on swojg siedzibe we Wspdlnocie oraz
kazda inng osobe podajgca sie za wytworce przez umieszczenie
na produkcie swojej nazwy, znaku handlowego lub innego wyroz-
niajgcego znaku lub osobe naprawiajgcg ten produkt,

— przedstawiciela wytworcy, jezeli wytwérca nie posiada swojej sie-
dziby we Wspdlnocie lub jezeli nie posiada on przedstawiciela we
Wspélnocie — importera produktu,

— innych zawodowcow w tancuchu zaopatrzeniowym, w stopniu,
w jakim ich dziatalno$¢ moze mie¢ wptyw na cechy bezpieczen-
stwa produktu wprowadzanego na rynek.

wdystrybutor” — oznacza wszystkich zawodowcéw w tancuchu zaopa-

trzeniowym, ktérych dziatalno$¢ nie ma wptywu na cechy bezpieczen-

stwa produktu.
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1.

2.
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ROZDZIAL 1I
Ogéblne wymogi bezpieczenstwa

Art. 3

Producenci sg zobowigzani do wprowadzania na rynek tylko produk-

tow bezpiecznych.

W ramach swojej dziatalno$ci producenci:

— dostarczg konsumentom odpowiednig informacje, umozliwiajgca im
oceng zagrozen nieodtgcznie zwigzanych z produktem w ciggu nor-
malnego lub w rozsgdny sposéb dajgcego sie przewidzie¢ okresu
jego uzytkowania, kiedy bez odpowiednich ostrzezen takie zagroze-
nia nie sg oczywiste, oraz podejma dziatania przeciwko tym zagro-
zeniom.

Zapewnienie tego rodzaju ostrzezen nie zwalnia jednak zadnej osoby od

stosowania sie do innych wymagarn zawartych w niniejszej dyrektywie,

— zastosuja $rodki wspoétmierne do cech dostarczanych przez siebie
produktéw, pozwalajgce im na zdobycie informacji na temat zagro-
zen, jakie te produkty moga przedstawia¢ oraz na podjecie odpo-
wiednich dziatan obejmujgcych, jesli to konieczne, wycofanie z ryn-
ku danego produktu w celu unikniecia tych zagrozen.

Wyzej wymienione $rodki obejmuja, tam gdzie to ma zastosowanie, na

przyktad oznakowanie produktéw lub grup produktéw w sposédb po-

zwalajgcy na ich identyfikacje, wyrywkowe testowanie sprzedawanych
produktéw, badanie zgtoszonych reklamacji oraz state informowanie
dystrybutoréw o tego rodzaju kontroli.

. Dystrybutorzy beda zobowigzani do dziatania z nalezyta troskg w celu

pomocy w zapewnieniu przestrzegania ogolnych wymogow bezpieczen-
stwa, szczegolnie poprzez niedostarczanie produktéw, o ktérych wie-
dza lub powinni domniemywac¢ na podstawie posiadanych informaciji
oraz jako profesjonalisci, ze nie stosuja sie do tych wymogow. W szcze-
golnosci w ramach swojej dziatalnosci beda oni uczestniczy¢ w kontroli
bezpieczenstwa produktow wprowadzanych na rynek, zwtaszcza po-
przez przekazywanie informacji na temat zagrozen stwarzanych przez
produkt oraz wspoétprace w dziataniach podejmowanych w celu unik-
niecia tych zagrozen.



Art. 4

1. Jezeli nie istniejg specyficzne przepisy Wspdlnoty dotyczace bezpie-
czenstwa produktéw o ktérych mowa, produkt bedzie uwazany za bez-
pieczny, jezeli odpowiada wtasciwym przepisom prawa krajowego pan-
stwa cztonkowskiego, na terytorium ktérego produkt ten jest w obrocie;
przepisy te beda sformutowane zgodnie z Traktatem, a w szczegoélno-
§ci z jego artykutami 30 i 36, i ustanowig wymagania odnosnie zdrowia
i bezpieczenstwa, ktére ten produkt musi spetniaé, aby moégt by¢ sprze-
dawany.

2. W przypadku braku specyficznych przepiséw, o ktérych mowa w punk-
cie 1, zgodnos¢ produktu z ogdlnymi wymogami bezpieczenstwa be-
dzie oceniana przy uwzglednieniu dobrowolnych norm krajowych ma-
jacych moc normy europejskiej lub — jesli takie istnieja — technicznych
specyfikacji Wspdlnoty, lub wobec ich braku — norm przyjetych w pan-
stwie cztonkowskim, w ktérym produkt jest w obrocie, lub kodeksow
prawidtowego postepowania w sprawach zdrowia i bezpieczenstwa
w danych sektorach, lub odzwierciedlajgcych stan wiedzy i techniki,
oraz bezpieczenstwo, ktérego konsumenci w sposob zasadny moga
oczekiwac.

3. Zgodnos$¢ produktu z przepisami wymienionymi w punkcie 1 lub 2 nie
bedzie stanowi¢ przeszkody dla wtasciwych wtadz panstw cztonkow-
skich w podjeciu odpowiednich srodkéw w celu natozenia ograniczen
we wprowadzaniu go na rynek lub nakazania wycofania go z rynku,
jezeli istnieje dowod — mimo takiej zgodnosci — ze jest on niebezpiecz-
ny dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow.

ROZDZIAL 1l
Obowiazki i prawa panstw cztonkowskich

Art. 5

Panstwa cztonkowskie przyjma niezbedne ustawy, rozporzgdzenia i prze-
pisy administracyjne, aby producenci przestrzegali obowigzkéw wynikaja-
cych z niniejszej dyrektywy w taki sposob, aby produkty wprowadzane na
rynek byty produktami bezpiecznymi.

W szczegdlnosSci panstwa cztonkowskie ustanowig lub mianujg wtadze
zobowigzane do kontrolowania zgodnosci produktéw z obowigzkiem wpro-
wadzania na rynek tylko produktow bezpiecznych i zapewnia tym wta-
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dzom konieczne uprawnienia do podejmowania odpowiednich $rodkéw
natozonych na nie postanowieniami niniejszej dyrektywy, tagcznie z mozli-
woscig natozenia odpowiednich sankcji karnych w przypadku nieprzestrze-
gania zobowigzan wynikajgcych z niniejszej dyrektywy. Panstwa czton-
kowskie powiadomia Komisje o tych wtadzach, Komisja przekaze te infor-
macje innym panstwom cztonkowskim.
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Art. 6

Do celéw artykutu 5 panstwa cztonkowskie beda posiada¢ niezbedne
uprawnienia, dziatajgc zgodnie ze stopniem zagrozenia i zgodnie
z Traktatem, a w szczegolnosci z artykutami 30 i 36 tego Traktatu, do
przyjecia odpowiednich srodkdw miedzy innymi w celu:

organizacji odpowiednich kontroli cech bezpieczenstwa produk-
téw, nawet jezeli zostaty one wprowadzone na rynek jako bezpiecz-
ne, na odpowiednig skale, do koncowego etapu uzywania lub kon-
sumpcji;

zadania wszelkich niezbednych informaciji od zainteresowanych stron;
pobierania prébek produktu lub linii produktu oraz poddawania ich
kontrolom bezpieczenstwa;

naktadania na sprzedaz produktu warunkéw wstepnym majgcych na
celu zapewnienie bezpieczenstwa produktu i wymagania, aby do pro-
duktu dotgczane byty odpowiednie ostrzezenia na temat zagrozen,
jakie moze nies¢ ten produkt;

wydawania zarzadzen zapewniajacych, zeby osoby, ktére moga by¢
narazone na zagrozenie ze strony produktu, byty informowane w od-
powiednim czasie i odpowiedni sposdb o tym zagrozeniu, miedzy in-
nymi droga publikowania specjalnych ostrzezen;

tymczasowego zakazu dostarczania, oferowania dostarczenia lub
wystawiania produktu lub partii produktéw na okres niezbedny do prze-
prowadzenia réznego rodzaju kontroli, ilekro¢ istnieja Scisle okreslo-
ne logiczne wskazania, ze sg one niebezpieczne;

zakazywania wprowadzania na rynek produktu lub partii produktow,
co do ktorych udowodniono ze sa niebezpieczne, i ustanawiania $rod-
koéw towarzyszacych niezbednych do zagwarantowania ze taki zakaz
bedzie przestrzegany;

organizowania skutecznego i bezzwtocznego wycofania niebezpiecz-
nego produktu lub partii produktéw juz obecnych na rynku i — jesli to
konieczne — ich zniszczenia na odpowiednich warunkach.



Srodki stosowane przez wtasciwe wtadze panstw cztonkowskich na
mocy niniejszego artykutu bedg skierowane odpowiednio do:
producenta

w ramach ich indywidualnej dziatalnosci, do dystrybutoréw i w szcze-
golnosci do strony odpowiedzialnej za pierwszy etap dystrybuciji na
rynku krajowym;

kazdej innej osoby, jesli to niezbedne, biorgc pod uwage wspbtprace
w dziataniach podejmowanych w celu unikniecia zagrozenh stwarza-
nych przez produkt.

ROZDZIAL IV
Zawiadamianie i wymiana informacji

Art. 7

. Jezeli panstwo cztonkowskie podejmuje srodki, ktore ograniczaja wpro-

wadzanie produktu lub partii produktow na rynek lub zada ich wycofania
z rynku, jak przewiduje to artykut 6.1(d) do (h), i jezeli takie zgtoszenie
nie jest wymagane na mocy jakichkolwiek specyficznych przepisow
Wspdlnoty — panstwo cztonkowskie poinformuje Komisje
o wspomnianych srodkach, podajgc powody dla ktérych je przyjeto. Obo-
wigzek ten nie ma zastosowania do przypadku, kiedy srodki te odnoszg
sie do zdarzenia o oddziatywaniu lokalnym i w kazdym przypadku ogra-
niczonego do terytorium panstwa cztonkowskiego, ktérego ono dotyczy.

. Komisja przeprowadzi konsultacje z zainteresowanymi stronami tak

szybko, jak to mozliwe. Jezeli po tych konsultacjach Komisja uzna, ze
Srodki te sa uzasadnione, bezzwtocznie poinformuje ona o tym pan-
stwo cztonkowskie, ktére wszczeto to postepowanie.

. oraz pozostate panstwa cztonkowskie. Jezeli po tych konsultacjach

Komisja uzna, ze srodki te nie sg uzasadnione, bezzwtocznie poinfor-
muje o tym panstwo cztonkowskie, ktore wszczeto to postepowanie.

ROZDZIAL V
Sytuacje awaryjne i dziatania na szczeblu Wspélnoty

Art. 8

. Jezeli panstwo cztonkowskie przyjmuje lub decyduje o przyjeciu na

wtasnym terytorium pilnych $rodkéw w celu zapobiezenia, ogranicze-
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nia albo narzucenia specyficznych warunkéw sprzedazy lub ewentual-
nego stosowania produktu lub partii produktéw, ze wzgledu na powaz-
ne i bezposrednie zagrozenie dla zdrowia i bezpieczernstwa konsumen-
téw stanowione przez wspomniany produkt lub partie produktéw, pan-
stwo to niezwtocznie powiadomi o tym Komisje, pod warunkiem, ze
obowigzek ten nie jest przewidziany w procedurach o podobnym cha-
rakterze w ramach innych instrumentéw Wspolnoty.

Zobowigzanie to nie ma zastosowania jezeli oddziatywanie zagrozenia
nie wykracza, lub nie moze wykroczyé poza terytorium tego panstwa
cztonkowskiego.

Bez wptywu na zastosowanie ustepu pierwszego, panstwa cztonkow-
skie moga przekazywac do Komisji wszelkie posiadane informacje do-
tyczgce istnienia powaznego i bezposredniego zagrozenia, przed pod-
jeciem decyzji o zastosowaniu Srodkéw w tej sprawie.

. W przypadku otrzymania takich informacji, Komisja sprawdzi, czy sa

one zgodne z postanowieniami niniejszej dyrektywy i przesle je do in-
nych panstw cztonkowskich, ktére w zamian bezzwtocznie poinformu-
ja Komisje o wszelkich podjetych srodkach.

. Szczegotowe procedury systemu informacyjnego Wspélnoty opisane-

go W niniejszym artykule zawarte sg w zatgczniku. Beda one zastoso-
wane przez Komisjg zgodnie z trybem opisanym w artykule 11.

Art. 9

Jezeli Komisja zostanie poinformowana, w drodze zgtoszenia dokonanego
przez panstwa cztonkowskie lub dzieki dostarczonym przez nie informa-
cjom, w szczegdlnosci w trybie artykutu 7 lub artykutu 8, o istnieniu powaz-
nego i bezposredniego zagrozenia ze strony produktu dla zdrowia i bezpie-
czenhstwa konsumentéw w réznych panstwach cztonkowskich, oraz jezeli:

(a)

(b)
()
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jedno lub wiecej panstw cztonkowskich zastosowato $rodki pocigga-
jace za sobg ograniczenia sprzedazy produktu lub nakazujace jego
wycofanie z rynku, takie jak przewidziane w artykule 6.1(d) do (h);
panstwa cztonkowskie réznig sie pod wzgledem $rodkéw zastosowa-
nych w celu rozwigzania problemu zagrozenia o ktérym mowa;

z zagrozeniem nie mozna sie uporaé, ze wzgledu na charakter kwestii
bezpieczenstwa stawianej przez produkt i w sposéb odpowiedni do
pilnosci sprawy, na mocy procedur ustanowionych przez specyficzne
ustawodawstwo Wspélnoty dotyczace danego produktu lub kategorii
produktow; oraz



(d) zagrozenie nie moze by¢ skutecznie wyeliminowane jedynie poprzez
przyjecie odpowiednich srodkéw stosowanych na szczeblu Wspdlno-
ty w celu zapewnienia ochrony zdrowia i bezpieczefstwa konsumen-
téw oraz prawidtowego funkcjonowania wspdlnego rynku,

Komisja po konsultacji z pafistwami cztonkowskimi i na wniosek przynaj-

mniej jednego z nich moze przyja¢ decyzje, zgodnie z procedurg ustano-

wiong w artykule 11, zobowigzujgcg panstwa cztonkowskie do podjecia

tymczasowych $rodkéw sposrod przewidzianych w artykule 6.1 (d) do (h).

Art. 10

1. Komisja bedzie wspomagana przez Komitet Interwencyjny ds. Bezpie-
czenstwa Produktu, zwany dalej ,Komitetem”, ztozony z przedstawi-
cieli panstw cztonkowskich, ktéremu przewodniczyt bedzie przedsta-
wiciel Komisiji.

2. Bez wptywu na zastosowanie artykutu 9c Komitet, o ktérym mowa
w punkcie 1 bedzie Scisle wspétpracowat z innymi komitetami powotany-
mi na mocy specyficznych przepiséw prawa wspolnotowego celem po-
mocy Komisji w sprawach zdrowia i bezpieczenstwa danego produktu.

Art. 11

1. Przedstawiciel Komisji przedstawi Komitetowi projekt srodkéw, ktére
maja by¢é podjete. Po sprawdzeniu, czy projekt ten spetnia warunki
wymienione w artykule 9, Komitet wyda opinie na jego temat w termi-
nie ustalonym przez przewodniczacego stosownie do pilnosci spra-
wy, ale nie dtuzszym niz miesigc. Opinia bedzie przyjeta wigkszoscig
gtoséw przewidziang artykutem 148.2 Traktatu dla podejmowania de-
cyzji przez Rade na wniosek Komisji. Gtosy przedstawicieli panstw
cztonkowskich zasiadajgcych w Komitecie beda wazone w sposob
okreslony niniejszym artykutem. Przewodniczacy nie bierze udziatu
w gtosowaniu.

Komisja przyjmie omawiane $rodki, jezeli bedg one zgodne z opinig
Komitetu. Jezeli proponowane srodki nie sg zgodne z opinig Komi-
tetu lub takiej opinii brak, Komisja niezwtocznie przedstawi Radzie
propozycje dotyczgcg Srodkdw, ktére majg by¢ podjete. Rada zade-
cyduje kwalifikowang wiekszos$cig gtoséw.

Jezeli Rada nie podjeta decyzji w ciggu 15 dni od daty wptyniecia
wniosku, proponowane srodki zostang przyjete przez Komisje, pod
warunkiem, ze Rada nie odrzuci ich zwyktg wiekszos$cig gtoséw.
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2. Wszelkie $rodki przyjete na mocy niniejszej procedury bedg wazne nie
dtuzej niz trzy miesigce. Termin ten moze by¢ przedtuzony na mocy tej
samej procedury.

3. Panstwa cztonkowskie podejma wszelkie konieczne $rodki celem wdro-
zenia decyzji przyjetych na mocy niniejszych procedur w terminie nie
przekraczajgcym 10 dni.

4. Wiasciwe wtadze panstw cztonkowskich odpowiedzialne za zastoso-
wanie $rodkéw przyjetych na mocy niniejszych procedur w ciagu jed-
nego miesigca dadza wszystkim zainteresowanym stronom mozliwo$¢
przedstawienia ich stanowisk oraz poinformujg o tym Komisje.

Art. 12

Panstwa cztonkowskie i Komisja podejma niezbedne do zapewnienia, ze
ich urzednicy i przedstawiciele bedg zobowigzani nie ujawnia¢ informac;ji
zdobytych dla potrzeb niniejszej dyrektywy, ktére ze wzgledu na swéj cha-
rakter objete sg tajemnicg stuzbowg, z wyjgtkiem informacji dotyczacych
cech bezpieczenstwa danego produktu, ktére muszg by¢ jawne, jezeli
wymagaja tego okolicznoéci, celem ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
0sob.

ROZDZIAL VI
Pozostate informacje i przepisy kofnicowe

Art. 13

Niniejsza dyrektywa nie ma wptywu na zastosowanie dyrektywy nr
85/374/EWG.

Art. 14

1. Wszelkie decyzje przyjete na mocy niniejszej dyrektywy i pociggajgce
za sobg ograniczenia we wprowadzaniu produktu na rynek lub wyma-
gajgce jego wycofania z rynku muszg zawiera¢ odpowiednie uzasad-
nienie. Zainteresowana strona zostanie powiadomiona o decyzji tak
szybko jak to mozliwe, a decyzja bedzie wskazywac¢ procedury odwo-
tawcze przewidziane obowigzujgcymi przepisami danych panstw czton-
kowskich oraz terminy sktadania takich odwotan.

Zainteresowane strony beda mogty, w miare mozliwosci, przedstawic¢
swoje stanowisko przed zastosowaniem danego $rodka. Jezeli takich
konsultacji nie przeprowadzono wczeéniej z powodu pilnego charakte-
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ru przyjmowanych srodkéw, beda one przeprowadzone we wtasciwym
czasie po zastosowaniu $rodka.

Srodki wymagajace wycofania produktu z rynku beda uwzgledniaé po-
trzebe zachecania dystrybutoréw, uzytkownikéw i konsumentéw do przy-
czynienia sie do wdrozenia takich srodkéw.

2. Panstwa cztonkowskie zapewnia, zeby wszelkie $rodki podejmowane
przez wtasciwe wtadze i pociggajace za sobg ograniczenia we wpro-
wadzaniu produktu na rynek lub wymagajace jego wycofania z rynku
mogty by¢ przedmiotem odwotania u wtasciwych wtadz sgdowych.

3. Wszelkie decyzje podjete na mocy niniejszej dyrektywy i pociagajace
za sobg ograniczenia we wprowadzaniu produktu na rynek lub wyma-
gajace jego wycofania z rynku nie beda miaty zadnego wptywu na oce-
ne odpowiedzialnosci zainteresowanej strony, w Swietle krajowego pra-
wa karnego majgcego zastosowanie do danej sprawy.

Art. 15

Co dwa lata od daty przyjecia Komisja bedzie sktadaé Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie z wdrazania niniejszej dyrektywy.

Art. 16

Cztery lata od daty, o ktérej mowa w artykule 17.1, na podstawie sprawoz-
dania Komisji na temat zdobytych do$wiadczenh oraz odpowiednich propo-
zycji, Rada zadecyduje, czy nalezy dostosowacé niniejszg dyrektywe, szcze-
golnie z punktu widzenia rozszerzenia jej zakresu, jak przewidujg to arty-
kuty 1.1 i 2a, oraz czy przepisy rozdziatu V powinny ule¢ zmianie.

Art. 17

1. Najpdzniej do dnia 29 czerwca 1994 panstwa cztonkowskie przyjma usta-
wy, rozporzgdzenia i przepisy administracyjne niezbedne do uzyskania
zgodnosci z niniejszg dyrektywa. Niezwtocznie poinformujg o tym Komi-
sje. Przyjete przepisy beda obowigzywaé od dnia 29 czerwca 1994.

2. W przepisach przyjmowanych przez panstwa cztonkowskie beda znaj-
dowa¢ sie odniesienia do niniejszej dyrektywy lub takie odniesienie
bedzie im towarzyszy¢ przy ich oficjalnej publikacji. Sposoby sporza-
dzania takich odniesien beda ustalone przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwa cztonkowskie beda przekazywa¢ Komisji teksty przepisow
ustawodawstwa krajowego przyjetego w dziedzinie objetej niniejszg dy-
rektywa.
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Art. 18

Niniejszym decyzja nr 89/45/EWG tarci moc z datg, o ktérej mowa w arty-
kule 17.1.

Art. 19
Niniejsza dyrektywa odnosi sie do panstw cztonkowskich.
Sporzgdzono w Luksemburgu, dnia 29 czerwca 1992.
W imieniu Rady

Carlos Borrego
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

SZCZEGOLOWY TRYB STOSOWANIA
WSPOLNOTOWEGO SYSTEMU SZYBKIEJ WYMIANY INFORMACJI
OMAWIANEJ W ARTYKULE 8.1

1. System obejmuje produkty wprowadzane na rynek zdefiniowane w ar-
tykule 2a niniejszej dyrektywy.

Produkty farmaceutyczne okre$lone w dyrektywach nr 75/319/EWG
i 81/851/EWG, a takze zwierzeta, do ktorych stosuje sie dyrektywe
nr 82/894/EWG oraz produkty pochodzenia zwierzecego, w zakre-
sie objetym dyrektywg nr 89/662/EWG, jak réwniez system dla
nagtych wypadkéw radiologicznych, obejmujacy szerokie skazenie
produktéw (decyzja nr 87/600/Euratom) nie wchodzg w sktad tego
systemu, poniewaz sg objete rownowaznymi procedurami notyfika-
cyjnymi.

2. Gtéwnym celem systemu jest szybka wymiana informacji w przypadku
powaznego i bezposredniego zagrozenia zdrowia i bezpieczenstwa
konsumentéw. Niemozliwym jest ustalenie konkretnych kryteriéw pre-
cyzyjnie okreslajacych, co stanowi powazne i bezposrednie zagroze-
nie; z tego wzgledu wtadze krajowe bedg oceniaé kazdy oddzielny przy-
padek na podstawie jego cech. Nalezy zauwazy¢, ze artykut 8 niniej-
szej dyrektywy dotyczy bezposredniego zagrozenia, na jakie produkt
naraza konsumentow, natomiast nie dotyczy to produktéow, moggcych
powodowa¢ dtugoterminowe zagrozenie, ktére wymagaja badan nad
ewentualnymi zmianami technicznymi, ktére mogtyby zostaé wprowa-
dzone za pomoca dyrektyw lub norm.

3. Natychmiast po wykryciu powaznego i bezposredniego ryzyka wtadze
krajowe skonsultujg sie, w zakresie jaki jest mozliwy i odpowiedni,
z producentem lub dystrybutorem danego produktu. Ich punkt widzenia
i przekazane szczegéty moga by¢ pozyteczne zaréwno dla administra-
cji panstw cztonkowskich, jak i dla Komisji w okre$leniu, jakie dziatanie
powinno by¢ podjete, aby zapewni¢ ochrone konsumenta przy najmnie;j-
szym zaktéceniu wymiany handlowej. W tym celu panstwa cztonkow-
skie powinny staraé sie otrzymywaé mozliwie najwiecej informacji na
temat produktu i charakteru zagrozenia, bez uszczerbku dla potrzeby
predkos$ci dziatania.
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4. Natychmiast po wykryciu przez panstwo cztonkowskie powaznego
i bezposredniego zagrozenia, ktérego skutki siegaja lub mogtyby sie-
gnac poza jego terytorium, oraz po podjeciu srodkéw lub przyjeciu
o nich decyzji, panstwo cztonkowskie niezwtocznie poinformuje o tym
Komisje. Panstwo cztonkowskie zaznaczy, ze informacje te sa prze-
kazywane zgodnie z artykutem 8 niniejszej dyrektywy. Powinno ono
poda¢ wszystkie szczegoty, zwtaszcza dotyczgce:

(a) informacji pozwalajacych na identyfikacje produktu;

(b) stwarzanego niebezpieczenstwa, tacznie z wynikami badan/analiz
stosownych do oceny poziomu zagrozenia;

(c) charakteru zastosowanych Srodkéw lub Ssrodkéw, w sprawie ktorych
podjeto decyzje;

(d) informacji o tahcuchu zaopatrzenia, jezeli sg dostepne.

Informacje te muszg by¢ przekazane na pismie, najlepiej teleksem lub

faksem, jednak moga byé poprzedzone telefonem do Komisji. Nalezy pa-

mietac, ze niezwykle wazna jest szybkos¢ przekazywania informacji.

5. Bez wptywu na zastosowanie punktu 4, pafnstwa cztonkowskie moga
przekazad, kiedy jest to stosowne, informacje do Komisji na etapie po-
przedzajgcym przyjecie decyzji na temat srodkéw, ktére majg by¢ pod-
jete. Natychmiastowy kontakt, bezposrednio po wykryciu lub podejrze-
niu zagrozenia, moze rzeczywiscie utatwi¢ dziatania zapobiegawcze.

6. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna pewne informacje za poufne, po-
winno to zaznaczy¢ i uzasadni¢ swoje zgdanie poufno$ci, majac na
uwadze, ze konieczno$¢ podjecia skutecznych srodkéw dla ochrony
konsumenta zwykle przewaza nad wzgledami poufnosci. Powinno sie
takze pamietac¢, ze w kazdym przypadku zaréwno Komisja jak i czton-
kowie sieci odpowiedzialni w r6znych panstwach cztonkowskich po-
dejmujg srodki zapobiegajgce jakimkolwiek ujawnieniom informaciji,
ktéra mogtaby zaszkodzi¢ reputacji produktu lub serii produktéw.

7. Komisja zweryfikuje zgodno$¢ otrzymanych informacji z artykutem 8
niniejszej dyrektywy, skontaktuje sie z zawiadamiajgcym panstwem,
jezeli to konieczne oraz niezwtocznie przekaze te informacje telek-
sem lub faksem do wtasciwych wtadz innych panstw cztonkowskich
z kopig dla ich statych przedstawicielstw. Wtadze te mogg by¢ powia-
domione telefonicznie, réwnoczesnie z nadaniem teleksu. Komisja
moze rowniez skontaktowac sie z panstwem cztonkowskim, uwaza-
nym za kraj pochodzenia produktu, celem przeprowadzenia niezbed-
nych weryfikaciji.
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8. Réwnoczesnie Komisja moze w szczegdlnych okolicznosciach wsz-
czg¢ dochodzenie na swoj wiasny wniosek i/lub zwota¢ Komitet Inter-
wencyjny omawiany w artykule 10.1 niniejszej dyrektywy, jezeli uzna
to za konieczne oraz w celu uzupetnienia otrzymanych informaciji.

W przypadku takiego dochodzenia panstwa cztonkowskie dostar-
czg Komisji zgdane informacje w miare ich mozliwosci.

9. Pozostate panstwa cztonkowskie sg zobowiazane, kiedy to tylko moz-
liwe, niezwtocznie informowaé Komisje :

(a) czy produkt jest w sprzedazy na ich terytorium;
(b) o dodatkowych szczegétach natemat zagrozenia, tagcznie z wynikami
badan/ analiz przeprowadzanych celem oceny poziomu zagrozenia,

oraz w kazdym przypadku mozliwie najszybciej informowaé Komisje:

(c) o zastosowanych srodkach lub srodkach, w sprawie ktérych podjeto
decyzje, w rodzaju tych, ktére sg wymienione w artykule 8 niniejszej
dyrektywy;

(d) kiedy produkt wspomniany w tych informacjach zostat znaleziony na
ich terytorium, ale nie zastosowano ani nie podjeto decyzji o zastoso-
waniu zadnych $rodkéw, oraz uzasadni¢ dlaczego nie podjeto zad-
nych srodkow.

10. Biorac pod uwage rozwdj sprawy i informacje uzyskane od panstw
cztonkowskich na mocy powyzszego punktu 9 Komisja moze zwotaé
Komitet Interwencyjny celem wymiany opinii na temat otrzymanych
rezultatéw oraz oceny podjetych srodkéw. Komitet Interwencyjny moze
takze zosta¢ zwotany na wniosek przedstawiciela parnstwa cztonkow-
skiego.

11. Przy uzyciu wtasnych procedur koordynacyjnych Komisja dotozy
wszelkich staran, aby:

(a) unikng¢ niepotrzebnego dublowania postepowania w sprawie zgto-
szenia;

(b) w petni wykorzysta¢ posiadane do$wiadczenia w ramach Komisji;

¢) na biezgco w petni informowaé pozostate zainteresowane stuzby;

(d) zapewni¢, aby w ro6znych odpowiednich komitetach byty prowadzone
dyskusje zgodnie z artykutem 10 niniejszej dyrektywy.

12. Jezeli panstwo cztonkowskie, niezaleznie od wszelkich specyficznych
Srodkéw podjetych z powodu powaznego i bezposredniego zagroze-
nia, zamierza zmieni¢ swoje ustawodawstwo poprzez przyjecie spe-
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13.

14.

38

cyfikacji technicznych, musi przedstawi¢ je Komisji na etapie projek-
tu, zgodnie z dyrektywa nr 83/189/EWG wyliczajac, jezeli to koniecz-
ne, pilne powody wymienione w artykule 9.3 tejze dyrektywy.
W celu zapewnienia petnego przegladu sytuacji, Komitet Interwencyj-
ny bedzie okresowo informowany o wszystkich otrzymanych zgtosze-
niach i postepowaniu z nimi. Jesli chodzi o powyzsze punkty 8 i 10
oraz przypadki, ktére wchodzg w zakres dziatania procedur i/lub nale-
zg do wiasciwosci komitetow ustanowionych przez ustawodawstwo
Wspolnoty, dotyczace poszczegdinych produktow lub sektorow pro-
dukgiji, te komitety beda wtaczone do sprawy. W przypadkach, kiedy
Komitet Interwencyjny nie jest wigczony i nie przyjeto zadnych posta-
nowien przewidzianych punktem 11b, punkty kontaktowe bedg infor-
mowane o kazdej wymianie pogladéw w ramach innych komitetow.
Obecnie istnieja dwie sieci punktéw kontaktowych: sie¢ produktéw
zywnos$ciowych i sie¢ produktéow niezywnosciowych. Spis punktéw
kontaktowych oraz urzednikéw odpowiedzialnych za sieci z numera-
mi telefondw, teleksow i fakséw oraz adresami jest poufny i rozpo-
wszechniany tylko wérdd cztonkdw sieci. Spis ten pozwala na nawia-
zanie kontaktow z Komisja i pomiedzy panstwami cztonkowskimi
w celu utatwienia wyjasnienia szczeg6téw. Jezeli w wyniku takich kon-
taktéw pomiedzy panstwami cztonkowskimi zostang otrzymane nowe
informacje o interesie og6lnym, panstwo cztonkowskie, ktdre zainicjo-
wato nawigzanie obustronnego kontaktu poinformuje Komisje. Tylko
informacje otrzymane lub potwierdzone poprzez punkty kontaktowe
w panstwach cztonkowskich moga zostaé uznane za otrzymane dro-
ga procedury szybkiej wymiany informacji.

Co roku Komisja przeprowadzi przeglad skutecznos$ci dziatania sie-

ci, koniecznych ulepszen i postepu w zakresie technik komunikacji

pomigdzy wtadzami odpowiedzialnymi za ich funkcjonowanie.



DYREKTYWA RADY 85/374/EEC
z 25 lipca 1985 roku
w sprawie harmonizacji ustaw i przepiséw wykonawczych
Panstw Cztonkowskich dotyczgcych odpowiedzialnosci
za wadliwe produkty

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

Majgc na uwadze Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospo-
darcza, a w szczegdlnosci jego artykut 100,

Majac na uwadze propozycje Komisji',
Majac na uwadze opinie Parlamentu Europejskiego?
Majac na uwadze opinie Komisji Ekonomicznej i Spotecznej®,

Zwazywszy, ze harmonizacja przepiséw Panstw Cztonkowskich dotycza-
cych odpowiedzialno$ci producenta za szkody wyrzadzone wadliwo$cia
produktu jest niezbedna, poniewaz istniejace rozbieznosci moga znieksztat-
cac¢ konkurencje i naruszy¢ swobodny przeptyw towaréw na obszarze
Wspdlnego Rynku oraz spowodowaé zréznicowanie poziomu ochrony
konsumenta w razie szkody wyrzadzonej przez wadliwy produkt na jego
osobie lub mieniu;

Zwazywszy, ze niezalezna od winy odpowiedzialno$é producenta jest je-
dynym Srodkiem wtasciwego dla obecnych czaséw rosnacej technicyzacji
zycia, rozwigzania problemu sprawiedliwego roztozenia ryzyka tkwigcego
w nowoczesnej technologicznie produkciji;

Zwazywszy, ze odpowiedzialno$¢ niezalezna od winy powinna odnosi¢
sie jedynie do rzeczy ruchomych pochodzacych z produkcji przemysto-
wej; zwazywszy, ze w wyniku tego nalezy wytaczy¢ odpowiedzialno$¢ za
nieprzetworzone produkty rolne i zwierzyne towng, chyba ze zostaty pod-
dane obrdbce o charakterze przemystowym, co mogto spowodowac wade
w tych produktach; zwazywszy, ze odpowiedzialno$¢ przewidziana niniej-
szg Dyrektywg powinna odnosié sie rdwniez do rzeczy ruchomych uzywa-
nych w budownictwie;

' OJ nr C 241, z dnia 14.10.1976, s. 9 oraz OJ nr C 271, z dnia 16.10.1979, s. 3.
2. 0JnrC 127,z dnia 21.05.1979, s. 61.
3 OJ nrC 114, z dnia 07.05.1979, s. 15.
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Zwazywszy, ze ochrona konsumentéw wymaga, aby wszyscy wytwdércy
zaangazowani w proces produkcji ponosili odpowiedzialno$¢ w zakresie,
w jakim produkt finalny, komponent (czesé) lub surowce dostarczone przez
nich byty wadliwe; zwazywszy, ze z tego samego powodu odpowiedzial-
no$¢ powinna obejmowaé importeréow produktu na obszar Wspoélnoty oraz
osoby, ktére przedstawiaja sie jako producenci przez umieszczenie na-
zwy, znaku handlowego lub innej wyrdzniajacej cechy na towarze lub, osoby
dostarczajgce produkt, ktérego producenta nie mozna ustalié;

Zwazywszy, ze w sytuacji, gdy kilka oséb jest odpowiedzialnych za te¢ sama
szkode, ochrona konsumenta wymaga, aby pokrzywdzony moégt docho-
dzié petnego odszkodowania od ktdrejkolwiek z tych osob;

Zwazywszy, ze w celu ochrony zdrowia i mienia konsumenta, nalezy okre-
$la¢ wadliwo$¢ produktu przez odwotanie sie nie do jego przydatnosci do
uzytku, ale braku bezpieczenstwa, ktdrego ogét spoteczehstwa moze ocze-
kiwaé; zwazywszy, ze bezpieczenstwo produktu ocenia sie z wytgczeniem
kazdego niewtasciwego w danych okolicznosciach uzycia;

Zwazywszy, ze sprawiedliwy podziat ryzyka pomiedzy poszkodowanym,
a producentem zaktada mozliwos¢ uwolnienia sie producenta od odpo-
wiedzialno$ci, jezeli udowodni on istnienie okreslonych okolicznosci egzo-
neracyjnych;

Zwazywszy, ze ochrona konsumenta wymaga petnej odpowiedzialnos$ci
producenta takze w razie przyczynienia sie do powstania szkody przez
dziatanie lub zaniechanie os6b trzecich; zwazywszy jednakze, ze niedbal-
stwo pokrzywdzonego moze by¢ wziete pod uwage w celu ograniczenia
lub wytgczenia tej odpowiedzialnosci;

Zwazywszy, ze ochrona konsumenta wymaga zadoséuczynienia za Smier¢
lub inng szkode na osobie, jak rowniez za szkode na mieniu; zwazywszy,
ze niemniej jednak odpowiedzialno$é za szkode majgtkowg powinna by¢
ograniczona do ddbr prywatnego uzytku lub konsumpciji i podlegaé dolne-
mu ograniczeniu kwotowemu w celu unikniecia nadmiernej liczby poste-
powan sgdowych; zwazywszy, ze niniejsza Dyrektywa nie powinna naru-
szaé prawa do zados¢uczynienia za doznany bdl i cierpienie oraz inne
szkody niemajgtkowe, przyznawanego odpowiednio na podstawie przepi-
sOw wtasciwych w danej sprawie;

Zwazywszy, ze jednolity termin przedawnienia roszczeh odszkodowaw-
czych lezy w interesie zardwno osoby poszkodowanej, jak i producenta;
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Zwazywszy, ze produkty starzejg sie w ciggu cyklu zycia, rozwijane sg
wyzsze standardy bezpieczenstwa oraz postep w nauce i technice; zwa-
zywszy przeto, ze nie bytoby rozsgdne obarczenie producenta nieograni-
czong w czasie odpowiedzialnoscig za wadliwos¢ jego produktu; zwazyw-
szy wiec, ze odpowiedzialno$¢ powinna wygasaé po uptywie rozsadnego
okresu czasu, bez uszczerbku dla toczgcych sie postepowan sgdowych;

Zwazywszy, ze w celu osiggniecia efektywnego poziomu ochrony konsu-
mentow nie powinno zezwala¢ sig na umowne ograniczenie odpowiedzial-
nosci producenta wobec poszkodowanego;

Zwazywszy, ze w ramach systemu prawnego Panstw Cztonkowskich po-
szkodowanemu moze przystugiwac roszczenie o odszkodowanie z tytutu
odpowiedzialno$ci umownej lub pozaumownej innej niz ta okreslona ni-
niejszg Dyrektywa; o ile przepisy te réwniez stuzg osiggnieciu celu, jakim
jest efektywna ochrona konsumentéw powinny one pozostaé w mocy;
zwazywszy, ze jezeli w Panstwie Cztonkowskim osiagnigto juz poziom
skutecznej ochrony konsumentéw w sektorze produktéw farmaceutycz-
nych poprzez szczegdlny system odpowiedzialno$ci, roszczenia oparte
na tym systemie powinny pozosta¢ w mocy;

Zwazywszy, ze w zakresie, w jakim odpowiedzialno$¢ za szkody jadrowe
zostata juz we wszystkich Panstwach Cztonkowskich uregulowana wta-
Sciwymi przepisami szczeg6towymi, mozliwe stato sie wytaczenie tego
typu szkdd z zakresu obowigzywania niniejszej Dyrektywy;

Zwazywszy, ze wytagczenie nieprzetworzonych produktéw rolnych i zwie-
rzecych z zakresu obowigzywania niniejszej Dyrektywy moze byé odczu-
wane w pewnych Panstwach Cztonkowskich za niestuszne ograniczenie
ochrony konsumentéw w stosunku do istniejacych oczekiwan i w zwigzku
z tym nalezy umozliwi¢ Panstwu Cztonkowskiemu objecie odpowiedzial-
noscig za wady takze tych produktéw;

Zwazywszy, ze z podobnych powodoéw, mozliwo$¢ zwolnienia sie produ-
centa od odpowiedzialnosci w razie wykazania przez niego, ze stan wie-
dzy naukowej i technicznej w chwili wprowadzenia produktu do obrotu nie
pozwalat na wykrycie wady, moze by¢ odczuwana w pewnych Panstwach
Cztonkowskich jako niestuszne ograniczenie ochrony konsumenta; zwa-
zywszy, ze w zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ Panstwu Cztonkowskiemu
na utrzymanie w mocy lub wydanie nowych przepiséw, na mocy ktérych
taka okolicznosé egzoneracyjna nie jest dopuszczalna; zwazywszy, ze
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w razie wprowadzenia nowych przepiséw skorzystanie z tej derogacji po-
winno podlegaé Wspélnotowej procedurze ,stand-still”, a to w celu pod-
wyzszenia, jesli to mozliwe, poziomu ochrony w sposdéb jednolity w catej
Wspdlnocie;

Zwazywszy, ze biorac pod uwage tradycje prawne w wiekszo$ci Panstw
Cztonkowskich, w przypadku odpowiedzialno$ci producenta niezaleznej
od jego winy nie jest wtasciwe okreslenie jakiejkolwiek gornej granicy ta-
kiej odpowiedzialnos$ci; zwazywszy, ze mimo istnienia odrebnych tradyciji,
wydaje si¢ mozliwe przyznanie Panstwu Cztonkowskiemu prawa uchyle-
nia zasady nieograniczonej odpowiedzialnosci poprzez okreslenie granicy
catkowitej odpowiedzialno$ci producenta za szkode spowodowang Smier-
cig lub uszkodzeniem ciata wyrzgdzona przez identyczne produkty z po-
wodu tej samej wady, pod warunkiem, ze to ograniczenie jest ustalone na
poziomie dostatecznie wysokim dla zagwarantowania ochrony konsumenta
i wtasciwego funkcjonowania Wspélnego Rynku;

Zwazywszy, ze na obecnym etapie nie mozna osiggnac¢ catkowitej harmo-
nizacji; zwazywszy przeto, iz Rada powinna bezwzglednie otrzymywaé od
Komisji w regularnych odstepach czasu raporty na temat stosowania Dy-
rektywy, z dotgczonymi w razie potrzeby propozycjami zmian;

Zwazywszy, ze szczegOlnie wazne jest dokonywanie po uptywie wystar-
czajgco dtugiego okresu czasu, przegladu tych przepiséw Dyrektywy,
ktére dotyczg uprawnien Panstw Cztonkowskich w sferze derogaciji, co
ma prowadzi¢ do zdobycia praktycznego doswiadczenia na temat wpty-
wu tych uprawnien na ochrone konkurenciji i funkcjonowanie Wspdélnego
Rynku,

PRZYJELA NASTEPUJACA DYREKTYWE:

Art. 1
Producent jest odpowiedzialny za szkode wyrzgdzong przez wade tkwig-
cg w produkcie.

Art. 2

W rozumieniu niniejszej Dyrektywy ,produkt” oznacza kazda rzecz rucho-
ma, z wyjatkiem nieprzetworzonych produktéw rolnych i zwierzyny townej,
nawet bedaca czescig sktadowg innej rzeczy ruchomej lub nieruchome;.
.Nieprzetworzone produkty rolne” oznaczajg produkty pochodzgce z zie-
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mi, hodowli, rybotéwstwa, z wytaczeniem produktéw poddanych wstepne-
mu przetworzeniu. ,Produktem” jest takze elektrycznosé.

Art. 3

1. ,Producent” oznacza wytwérce produktu finalnego, producenta surow-
ca lub wytwdérce komponentu (czesci rzeczy) oraz kazda osobe, kidra
przedstawia sie jako producent umieszczajgc swg nazwe, znak han-
dlowy lub inng wyrdzniajgca ceche na produkcie.

2. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci producenta, kazda osoba, kt6-
ra importuje produkt na obszar Wspdlnoty w celu sprzedazy, najmu,
leasingu albo jakiejkolwiek formy dystrybucji w ramach swej dziatalno-
§ci zawodowej, uwazana jest w rozumieniu niniejszej Dyrektywy za pro-
ducenta i odpowiada jak producent.

3. Jezeli producenta nie mozna zidentyfikowa¢, za producenta uwazany
bedzie kazdy dostawca produktu, chyba ze poinformuje poszkodowa-
nego w rozsgdnym czasie o tozsamosci producenta lub osoby, ktéra
dostarczyta produkt.

To samo stosuje sie w przypadku produktu importowanego, jezeli brak
na nim wskazania tozsamosci importera, o ktérym mowa w punkcie 2,
nawet jesli nazwa producenta jest znana.

Art. 4

Na poszkodowanym spoczywa cigzar udowodnienia szkody, wady pro-
duktu i zwigzku przyczynowego pomigdzy wada a szkodg.

Art. 5

Jezeli zgodnie z przepisami niniejszej Dyrektywy, dwie lub wiecej os6b odpo-
wiada za te samg szkode, ich odpowiedzialno$¢ jest solidarna, bez uszczerb-
ku dla przepis6w prawa krajowego dotyczacych roszczen regresowych.

Art. 6

1. Produkt jest wadliwy, jezeli nie zapewnia bezpieczenstwa, jakiego mozna
oczekiwac, biorgc pod uwage wszystkie okolicznosci, a zwtaszcza:
(a) prezentacje produktu;

(b) spos6b uzycia produktu, ktérego mozna rozsgdnie oczekiwac;
(c) czas wprowadzenia produktu do obrotu.

2. Produkt nie bedzie uznany za wadliwy, tylko dlatego, ze w pézniejszym

czasie zostat wprowadzony do obrotu produkt ulepszony.
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Art. 7

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci wynikajacej z przepiséw niniej-

szej Dyrektywy, jezeli udowodni, ze:

(a) nie wprowadzit produktu do obrotu; lub

(b) biorac pod uwage okolicznosci jest prawdopodobne, ze wada, ktora
spowodowata szkode nie istniata w momencie wprowadzenia przez
niego produktu do obrotu albo, ze wada powstata p6zniej; lub

(c) nie wytworzyt produktu w celu sprzedazy lub innej formy dystrybuciji
w celach gospodarczych ani nie wytworzyt lub nie rozpowszechnit
produktu w zakresie swej dziatalno$ci zawodowej; lub

(d) wada wynika ze zgodnosci cech produktu z przepisami o charakterze
obligatoryjnym wydanymi przez wtadze publiczne; lub

(e) stan wiedzy naukowej i technicznej w momencie wprowadzenia pro-
duktu do obrotu nie pozwalat na wykrycie wady; lub

(f) w przypadku wytworcy sktadnika, jezeli wykaze on, ze wada jest spo-
wodowana wadliwym projektem produktu, w ktérym sktadnik zostat
zamontowany lub wynika z instrukcji otrzymanych od wytwércy pro-
duktu.

Art. 8

1. Bez uszczerbku dla przepiséw prawa krajowego dotyczacych roszczen
regresowych, producent ponosi petng odpowiedzialno$¢ takze wtedy,
gdy szkoda zostata spowodowana zaréwno wadg tkwigca w produk-
cie, jak i dziataniem lub zaniechaniem osoby trzecie;.

2. Odpowiedzialno$¢ producenta moze by¢ ograniczona lub wytgczona,
jezeli biorac pod uwage wszystkie okolicznosci szkoda zostata spowo-
dowana zaréwno wada tkwigca w produkcie, jak i wing poszkodowane-
go lub innej osoby, za ktérg poszkodowany jest odpowiedzialny.

Art. 9

W rozumieniu Artykutu 1 ,szkoda” oznacza:

(a) szkode spowodowang przez $mieré, uszkodzenie ciata lub rozstréj
zdrowia;

(b) uszkodzenie lub zniszczenie rzeczy innej niz wadliwy produkt o war-
tosci przekraczajgcej 500 ECU, pod warunkiem, ze rzecz ta:
(i) jest zwykle przeznaczona do prywatnego uzytku lub konsumpcji i
(i) bytauzywana przez poszkodowanego gtéwnie dla jego prywatne-

go uzytku lub konsumpciji.
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Postanowienia niniejszego Artykutu nie naruszajg przepiséw prawa krajo-
wego dotyczacych szkody niemajgtkowej.

Art. 10

1. Zgodnie z przepisami niniejszej Dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie za-
gwarantujg trzyletni termin przedawnienia roszczen odszkodowawczych.
Bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym poszkodowany
dowiedziat si¢ lub mdgt sie dowiedzie¢ o szkodzie, wadzie i tozsamo-
§ci producenta.

2. Niniejsza Dyrektywa nie narusza przepiséw Panstw Cztonkowskich
dotyczacych zawieszenia lub przerwania biegu przedawnienia.

Art. 11

Panstwa Cztonkowskie zagwarantuja, ze prawa przyznane poszkodowa-
nemu zgodnie z przepisami niniejszej Dyrektywy, wygasajg po uptywie 10
lat od daty wprowadzenia przez producenta do obrotu produktu, ktéry wy-
rzadzit szkode, chyba ze poszkodowany wszczat przed uptywem tego ter-
minu postepowanie przeciwko producentowi.

Art. 12

Odpowiedzialno$¢ producenta wobec osoby poszkodowanej, wynikaja-
ca z niniejszej Dyrektywy, nie moze by¢ ograniczona lub wytaczona po-
stanowieniem umownym ograniczajgcym lub zwalniajgcym go od odpo-
wiedzialno$ci.

Art. 13

Niniejsza Dyrektywa nie narusza uprawnien przystugujacych poszkodo-
wanemu z tytutu odpowiedzialnosci umownej lub pozaumowne;j lub szcze-
golnego systemu odpowiedzialno$ci istniejacemu w chwili notyfikacji Dy-
rektywy.

Art. 14

Niniejszej Dyrektywy nie stosuje sie do szkdd powstatych w wyniku kata-
strof jadrowych regulowanych przez konwencje miedzynarodowe ratyfiko-
wane przez Panstwa Cztonkowskie.

Art. 15

1. Panstwo Cztonkowskie moze:
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(a) nie uwzgledniajgc Artykutu 2 przyjaé w swym ustawodawstwie, ze
zgodnie z Artykutem 1 niniejszej Dyrektywy ,produkt” oznacza tak-
Ze nieprzetworzone produkty rolne i zwierzyne towng;

(b) nie uwzgledniajac Artykutu 7(e), utrzymaé w mocy lub z zastrzeze-
niem procedury okre$lonej w pkt. 2 niniejszego Artykutu, przyjac,
ze producent jest odpowiedzialny za szkodg nawet jezeli udowod-
ni, ze stan wiedzy naukowej i technicznej w chwili wprowadzenia
produktu do obrotu nie pozwalat na wykrycie wady.

. Panstwo Cztonkowskie majace zamiar wprowadzi¢ rozwigzanie, o kté-

rym mowa w punkcie 1(b), przekaze Komisji tekst proponowanego roz-
wigzania. Komisja poinformuje o tym fakcie pozostate Panstwa Czton-
kowskie.

Panstwo Cztonkowskie, o ktérym mowa, zawiesi wprowadzenie w zy-
cie proponowanego rozwigzania na okres 9 miesiecy liczac od dnia
poinformowania Komisji i pod warunkiem, ze przed uptywem tego okresu
Komisja nie przedstawi Radzie propozycji nowelizacji niniejszej Dyrek-
tywy w kwestii, ktorej rozwigzanie to dotyczy. Jednakze, jezeli w ciagu
trzech miesiecy od otrzymania rzeczonej informacji, Komisja nie za-
wiadomi Panstwa Cztonkowskiego o swoim zamiarze przedstawienia
Radzie takiej propozycji, Panstwo Cztonkowskie moze niezwtocznie
wprowadzi¢ w zycie proponowane rozwigzanie.

Jezeli Komisja przedstawi Radzie taka propozycje nowelizacji niniej-
szej Dyrektywy przed uptywem wspomnianych 9 miesigcy, Panstwo
Cztonkowskie, o ktérym mowa, zawiesi wprowadzenie w zycie propo-
nowanego rozwigzania na dalsze 18 miesiecy liczgc od dnia przedsta-
wienia propozyciji.

. Po uptywie 10 lat od daty notyfikacji niniejszej Dyrektywy, Komisja przed-

stawi Radzie raport na temat wptywu orzecznictwa sgdéw w zakresie
stosowania Artykutu 7(e) i pkt. 1(b) niniejszego Artykutu na ochrone
konsumenta i funkcjonowanie Wspdlnego Rynku. Na podstawie tego
raportu Rada, dziatajgc na wniosek Komisji oraz zgodnie z Artykutem
100 Traktatu podejmie decyzje w sprawie uchylenia Artykutu 7(e).

Art. 16

. Panstwo Cztonkowskie moze postanowic, ze catkowita odpowiedzialno$é

producenta za szkode spowodowana $miercig, uszkodzeniem ciata lub
rozstrojem zdrowia wyrzadzong przez identyczne produkty z powodu tej
samej wady bedzie ograniczona do kwoty nie nizszej niz 70 min ECU.



2. Pouptywie 10 lat od daty notyfikacji niniejszej Dyrektywy, Komisja przed-
stawi Radzie raport na temat wptywu jaki wywarto na ochrone konsu-
menta i funkcjonowanie Wspdlnego Rynku wprowadzenie przez Pan-
stwa Cztonkowskie, korzystajace z uprawnienia okreslonego w pkt. 1,
kwotowego ograniczenia odpowiedzialnosci. Na podstawie raportu Rada
dziatajgc na wniosek Komisji oraz zgodnie z postanowieniami Artykut
100 Traktatu podejmie decyzje w sprawie uchylenia pkt. 1.

Art. 17

Niniejszej Dyrektywy nie stosuje sie do produktéw wprowadzonych do obro-
tu przed datg wejscia w zycie przepisow, o ktérych mowa w Artykule 19.

Art. 18

1. Dla celéw okreslonych w niniejszej Dyrektywie, przyjmuje sie za wigza-
ca definicije ECU zawartg w Rozporzadzeniu (EEC) nr 3180/78%, ze
zmianami wprowadzonymi rozporzadzeniem (EEC) nr 2626/84°. Row-
nowarto$¢ w walucie krajowej bedzie poczatkowo obliczana wedtug
kursu z dnia wydania niniejszej Dyrektywy.

2. Co pie¢ lat Rada, dziatajgc na wniosek Komisji rozwazy i w razie po-
trzeby skoryguje kwoty okreslone w niniejszej Dyrektywie, biorgc pod
uwage trendy gospodarcze i monetarne we Wspolnocie.

Art. 19

1. Panstwa Cztonkowskie wprowadzg w zycie, nie pozniej niz po uptywie
trzech lat od daty notyfikacji niniejszej Dyrektywy, ustawy i przepisy
wykonawcze niezbedne do przestrzegania niniejszej Dyrektywy, o czym
nastepnie poinformujg Komisje®.

2. Procedure okre$lona w Artykule 15 (2) stosuje sie od daty notyfikaciji
Dyrektywy.

Art. 20

Panstwa Cztonkowskie przekaza Komisji teksty najwazniejszych przepi-
sOw prawa krajowego, ktére zostang nastepnie przyjete w zakresie obje-
tym niniejsza Dyrektywa.

4 0OJnrlL 379, z dnia 30.12.1978, s. 1.
5 OJdnrlL 247,z dnia 16.09.1984, s. 1.
® Ta Dyrektywa zostata przekazana Panstwom Cztonkowskim dnia 30.07.1985 r.
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Art. 21
Co pie¢ lat Komisja przedstawi Radzie raport o stosowaniu niniejszej Dy-
rektywy i w razie potrzeby przedtozy wtasciwe propozycje w tym zakresie.
Art. 22
Niniejsza Dyrektywa jest adresowana do Panstw Cztonkowskich.
Sporzgdzono w Brukseli 25 lipca 1985 roku.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
J. Poos
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USTAWA
z dnia 22 stycznia 2000 r.
0 0gélnym bezpieczenstwie produktow’

Rozdziat 1
Przepisy ogolne

Art. 1

Ustawa okres$la ogdlne wymagania dotyczace bezpieczenstwa produk-
téw, zasady i tryb przeciwdziatania naruszeniom tych wymagan przez
przedsiebiorcéw oraz organy sprawujace nadzor nad bezpieczenstwem
produktow.

Art. 2

Ustawa nie narusza odrebnych przepiséw prawnych regulujgcych szcze-
golne warunki bezpieczenstwa okreslonych produktéw.

Art. 3

Uzyte w ustawie okreslenia oznaczaja:

1) produkt — dostarczang przez przedsigbiorce, zarébwno odptatnie, jak
i nieodptatnie, rzecz ruchoma przeznaczong do uzytku konsumentéw lub
nadajgca sie do takiego uzytku; produktem jest zaréwno rzecz nowa, jak
i uzywana lub naprawiana badz regenerowana, a takze energia; w rozu-
mieniu ustawy produktem nie sg jednak rzeczy uzywane wprowadzane na
rynek jako antyki albo jako rzeczy wymagajgce naprawy lub remontu przed
uzyciem, jezeli dostarczajgcy powiadomit konsumenta o wtasciwosciach
tych rzeczy,

2) producent — przedsiebiorce, ktéry wytwarza, wprowadza do obrotu lub
naprawia produkt, a takze jego przedstawiciela oraz kazda osobe, ktéra
wystepuje jako wytworca, umieszczajgc na produkcie badz do niego dota-
czajac swoje nazwisko, nazwe, znak towarowy badz inne odrézniajace
oznaczenie; za producenta uwaza si¢ rowniez importera oraz kazdego,
kto prowadzgc dziatalnosé gospodarcza moze wptywaé na bezpieczen-
stwo produktu,

3) sprzedawca — przedsigbiorce, ktéry uczestniczy w obrocie handlowym
i ktérego dziatalno$¢ nie wptywa na bezpieczenstwo produktu.

' Dziennik Ustaw nr 15/2000, poz. 179.
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Rozdziat 2
Ogdlne wymagania bezpieczenstwa

Art. 4

1. Produktem bezpiecznym jest produkt, ktéry w zwyktych lub w innych,
dajacych sie rozsadnie przewidzie¢, warunkach jego uzywania, wtacza-
jac czas korzystania z produktu, nie stwarza zadnego zagrozenia dla
konsumentéw lub stwarza znikome zagrozenie, dajace sie pogodzi¢
z jego zwyktym uzywaniem i uwzgledniajgce wysoki poziom wymagan
dotyczacych ochrony bezpieczenstwa, zycia i zdrowia ludzkiego.

2. Oceniajac bezpieczenstwo produktu uwzglednia sie:

1) kategorie konsumentéw narazonych na zwiekszone niebezpieczen-
stwo zwigzane z uzywaniem produktu, a zwtaszcza dzieci,

2) cechy i wtasciwosci produktu, w szczegdlnosci jego sktad, kon-
strukcje i wykonczenie, opakowanie, instrukcje jego montazu i kon-
serwagciji,

3) oddziatywanie produktu na inne produkty, jezeli mozliwe byto do
przewidzenia ich taczne uzywanie,

4) wyglad lub prezentacje produktu, jego oznakowanie, instrukcje uzy-
cia i obstugi, sposdb przechowywania i pozbywania sie oraz wszel-
kie inne dane lub informacje pochodzace od producenta.

3. Nie wystarcza do uznania produktu za niebezpieczny mozliwos$¢ osig-
gniecia wyzszego poziomu bezpieczenstwa lub dostepno$¢ innych pro-
duktéw stwarzajacych nizszy stopieh zagrozenia dla konsumentow.

Art. 5

Jezeli ustanowiono szczegolne przepisy dotyczace bezpieczenstwa pro-
duktéw, w szczegdlnosci z zakresu kontroli technicznej, sanitarnej lub ochro-
ny $rodowiska, produkt powinien odpowiadaé wymaganiom okreslonym
w tych przepisach.

Art. 6

Jezeli do produktu nie majg zastosowania przepisy, o ktérych mowa w art.
5, bezpieczenstwo produktu ocenia sie uwzgledniajgc stopien spetniania
przez produkt wymagan okreslonych w stosowanych dobrowolnie Polskich
Normach; w przypadku braku Polskich Norm bezpieczenstwo produktu
ocenia sie uwzgledniajac inne wtasciwe specyfikacje techniczne, zasady
dobrej praktyki zawodowej, a takze poprzez odwotanie sie do stanu wie-
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dzy i techniki lub do uzasadnionych oczekiwarn konsumentéw co do bez-
pieczenstwa danego produktu.

Art. 7

Spetnianie przez produkt wymagan okreslonych w art. 5 i 6 nie wytacza
mozliwosci zastosowania $rodkéw, o ktérych mowa w art. 14-16, jezeli
produkt stanowi zagrozenie dla konsumentéw.

Rozdziat 3
Obowiazki producenta i sprzedawcy

Art. 8

Producent jest obowigzany wprowadzaé do obrotu produkty bezpieczne.

Art. 9

1. Producent jest obowigzany:

1)

4)

dostarcza¢ konsumentom i sprzedawcom wtasciwg i petng infor-
macje umozliwiajgcg im ocene zagrozen zwigzanych z produktem
w czasie normalnego lub mozliwego do przewidzenia sposobu i okre-
Su jego uzywania, jezeli takie zagrozenia nie sa, w braku odpowied-
niego ostrzezenia, natychmiast zauwazalne, oraz informacje doty-
czgca mozliwosci przeciwdziatania tym zagrozeniom,

podejmowac odpowiednie do wtasciwosci produktu wprowadzane-
go do obrotu $rodki zapobiegajace powstawaniu zagrozen, o kto-
rych mowa w pkt 1, a w szczegolnosci: testowaé probki produktéw,
analizowagé sktadane skargi i reklamacje, oznaczaé produkty lub ich
serie w sposob umozliwiajgcy ich wiasciwg identyfikacje,
podejmowac, w razie koniecznosci, dziatania majgce na celu nie-
zwtoczne wycofanie produktu z obrotu, jezeli produkt stwarza lub
mogtby stwarza¢ zagrozenie dla zycia lub zdrowia konsumentéw,
powiadamia¢ o zagrozeniach zwigzanych z produktem organy wta-
$ciwe — ze wzgledu na te zagrozenia — do podejmowania dziatan
administracyjnych, zwane dalej ,wtasciwymi organami”.

2. Informacje i oznaczenia, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, nalezy for-
mutowac w jezyku polskim, w sposéb jasny i zrozumiaty; winny one
réwniez zawiera¢ nazwe produktu, znak towarowy, firme, nazwe lub
imie i nazwisko producenta oraz jego adres.

3. Sposdb oznakowania produktow okreslajg odrebne przepisy.
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Art. 10

Sprzedawca jest obowigzany wspétdziataé z nalezytg starannoscia z pro-

ducentami oraz wtasciwymi organami w zakresie zapewnienia zgodnosci

produktu z ogdlnymi wymaganiami bezpieczenstwa, a w szczegodlnosci:

1) nie dostarczaé produktéw, ktére, zgodnie z wiedzg, jakg posiada lub
jakiej mozna od niego oczekiwaé, nie spetniajg tych wymagan,

2) przyjmowa¢ informacje od konsumentéw o zagrozeniach powodo-
wanych przez produkty i przekazywaé je producentom oraz wtasci-
wym organom, a takze wspotdziata¢ z nimi w celu unikniecia takich
zagrozen.

Rozdziat 4
Nadzér nad bezpieczerstwem produktéow

Art. 11

1. Organem sprawujgcym nadzo6r nad bezpieczenstwem produktéw jest
Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, zwany dalej ,or-
ganem nadzoru”, ktéry wykonuje swoje zadania przy pomocy Inspekcji
Handlowej.

2. Nadzér, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje wykonywanie czynnosci
i stosowanie srodkow okreslonych w ustawie oraz w przepisach doty-
czacych zakresu dziatania organu nadzoru, a takze Inspekcji Han-
dlowe.

3. Przepis ust. 1 nie ogranicza kompetencji innych wtasciwych organéw,
wynikajacych z odrebnych przepiséw regulujacych szczegdlne warun-
ki bezpieczenstwa okreslonych produktow.

Art. 12

1. Organ nadzoru moze zgdaé od organow inspekcji i innych jednostek,
do ktérych zadan nalezy wykonywanie badan bezpieczenstwa produk-
tow, przeprowadzenia kontroli w tym zakresie, powiadamiajac réwno-
cze$nie o tym wiasciwy organ sprawujacy nadzdr nad tymi organami
lub jednostkami.

2. Organy i jednostki, o ktérych mowa w ust. 1, oraz organy administraciji
rzadowej i samorzadowej sg obowigzane niezwtocznie zawiadamiaé
organ nadzoru o stwierdzonych zagrozeniach zwigzanych z bezpie-
czenstwem produktéw i podjetych w zwigzku z tym dziataniach.
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Art. 13

Organ nadzoru podejmuje $rodki na podstawie ustawy odpowiednie do
stopnia zagrozenia powodowanego przez produkty. Moga one zmierza¢
jedynie do odwrocenia grozacego niebezpieczenstwa lub usunigcia juz
istniejacego oraz mie¢ na celu zapewnienie bezpieczenstwa, zdrowia
i zycia konsumentow.

Art. 14

1. Jezeli przed wprowadzeniem produktu do obrotu okoliczno$ci wskazu-
ja wystarczajgco, ze produkt nie spetnia wymagan bezpieczenstwa okre-
$lonych w art. 4, organ nadzoru moze nakaza¢ producentowi dostar-
czenie wszelkich informacji o produkcie i zwigzanych z nim zagroze-
niach.

2. W przypadku stwierdzenia, iz produkt nie spetnia wymagan bezpieczen-
stwa okreslonych w art. 4, organ nadzoru moze:

1) w zakresie uzasadnionym okoliczno$ciami, zobowigza¢ producenta
do poddania produktu badaniu we wtasciwym akredytowanym labo-
ratorium, okre$lajac przedmiot i termin przeprowadzenia badania,
lub

2) na okres niezbedny do przeprowadzenia kontroli lub badan, zaka-
za¢ prezentowania, oferowania, wprowadzania do obrotu i dostar-
czania produktu lub grupy produktéw powodujacych zagrozenie, lub

3) zakaza¢ wprowadzania produktu lub grupy produktéw do obrotu, do
czasu spetnienia przez nie wymagan bezpieczenstwa.

3. W przypadkach okreslonych w ust. 2 pkt 1 w razie stwierdzenia, ze
produkt nie spetnia wymagan bezpieczenstwa, koszty badan ponosi
producent.

Art. 15

1. Jezeli produkt wprowadzony do obrotu nie spetnia wymagan bezpie-
czenstwa okre$lonych w art. 4, organ nadzoru moze:

1) zazgdaé od producenta informacji o zagrozeniach zwigzanych z pro-
duktem oraz informacji dotyczacej Srodkéw ostroznosci niezbednych
do odwrocenia grozacego niebezpieczenstwa,

2) zobowigza¢ producenta do poddania produktu badaniu we wtasci-
wym akredytowanym laboratorium, okreslajac przedmiot i termin prze-
prowadzenia badania; w przypadku stwierdzenia, ze produkt nie
spetnia wymagan bezpieczenstwa, koszty badarn ponosi producent,
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3) nakaza¢ producentowi podanie odpowiednich ostrzezen do publicz-
nej wiadomosci w okreslony sposéb,

4) okresli¢ szczegotowe obowiazki producenta dotyczgce udzielania
konsumentom odpowiednich informacji o produkcie,

5) nakaza¢ producentowi zapewnienie zgodnos$ci produktu z wymaga-
niami bezpieczenstwa,

6) nakaza¢ producentowi wycofanie produktu z obrotu lub podjecie dzia-
tan zmierzajacych do odkupienia produktu od osob, ktére faktycznie
nim wtadaja,

7) nakaza¢ producentowi zniszczenie produktu, gdy stanowi to jedyny
$rodek zapewniajacy usunigcie niebezpieczenstwa.

2. Srodki przewidziane w ust. 1 moga by¢ stosowane odpowiednio wobec
sprzedawcy.

3. Organ nadzoru moze we wiasnym zakresie dokonaé czynnosci okre-
Slonych w ust. 1 pkt 2 3.

4. Srodki okreslone w ust. 1 winny byé wprowadzone natychmiast i — z wy-
jatkiem badan okreslonych w ust. 1 pkt 2 — na koszt zobowigzanego do
ich podjecia. W przypadku stwierdzenia, ze produkt nie spetnia wyma-
gan bezpieczenstwa, koszty badan ponosi producent.

Art. 16

Jezeli produkt nie spetnia wymagan bezpieczenistwa okreslonych w art. 4,
organ nadzoru moze takze zakazaé jego reklamowania.

Art. 17

1. Przedsigbiorca, do ktérego organ nadzoru skierowat zgdanie, dziatajgc
na podstawie art. 14—16, moze przedstawi¢ swoje stanowisko w tej
sprawie w terminie 3 dni od dnia otrzymania zgdania.

2. W przypadku braku stanowiska lub odmowy uwzglednienia zgdania, o
ktéorym mowa w ust. 1, organ nadzoru moze natozy¢ obowigzki okre-
Slone w art. 14—16 w drodze decyzji. Art. 127 § 3 Kodeksu postepowa-
nia administracyjnego nie stosuje sieg.

3. W zakresie, w jakim jest to niezbedne, organ nadzoru moze zgdaé¢ od
kazdego przedsiebiorcy lub instytucji wspotdziatania w celu zapobieze-
nia zagrozeniom stwarzanym przez produkt.

4. Od decyzji, o ktérych mowa w ust. 2, stuzy skarga do Naczelnego Sadu
Administracyjnego.
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Art. 18

1. Producenci i sprzedawcy sg obowigzani zapewnia¢ upowaznionym pra-
cownikom Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, jego delega-
tur oraz Inspekcji Handlowej odpowiednie warunki do przeprowadzenia
kontroli.

2. Przedmiotem kontroli jest ustalenie, czy produkt spetnia wymagania
bezpieczenstwa, a jezeli ich nie spetnia i w zwiazku z tym zostaty wy-
dane odpowiednie decyzje — czy decyzje te zostaty wykonane.

3. Upowaznieni do przeprowadzenia kontroli pracownicy majg prawo:

1) wstepu do wszystkich pomieszczen kontrolowanego przedsiebiorcy,

2) wgladu do dokumentéw kontrolowanego przedsiebiorcy oraz zgda-
nia odpisoéw i wyciggow z tych dokumentéw,

3) zadania wyjasnien od pracownikow kontrolowanego przedsigbiorcy,

4) zabezpieczenia dokumentéw i innych dowoddw,

5) pobrania i zabezpieczenia prébek produktow.

4. Przeprowadzajgcy kontrole maja obowigzek przeprowadzaé je w sposob
sprawny i mozliwie nie zaktécajacy funkcjonowania kontrolowanego.

5. Uzyskane w trakcie kontroli informacje dotyczace stosowanej przez
kontrolowanego technologii lub stanowigce tajemnice handlowa sg ob-
jete tajemnicg stuzbowg; nie dotyczy to informacji, ktére muszg byé
ujawnione ze wzgledu na koniecznos$¢ usuniecia zagrozen zwigzanych
z produktem.

Art. 19

W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach organ nadzoru moze poinfor-
mowac opinie publiczng o zagrozeniach zwigzanych z produktem; koszty
tej informacji ponosi producent.

Art. 20

1. Tworzy sie krajowy system informowania o produktach niebezpiecz-
nych (KSIPN), do ktérego zadan nalezy szybkie informowanie organoéw
administracji rzagdowej i samorzgdowej, zainteresowanych instytuciji oraz
konsumentéw o produktach niebezpiecznych.

2. Tworzy sie krajowy system monitorowania wypadkéw konsumenckich
(KSMWK), do ktorego zadan nalezy gromadzenie informacji, w tym
danych o stanie zdrowia, w celu zapobiegania powstawaniu zagrozen.

3. Rada Ministréw okresli, w drodze rozporzgdzenia, szczeg6towe zasa-
dy organizacji i dziatania systeméw, o ktérych mowa w ust. 1 2, za-
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rzgdzania tymi systemami oraz obowigzki podmiotéw w zakresie prze-

kazywania systemom gromadzonych przez nie danych, a w szcze-

golnosci:

1) organy sprawujace nadzér nad funkcjonowaniem systeméw,

2) organy zarzadzajgce systemami (administratoréw systemow), tryb
ich powotywania i odwotywania oraz zadania i obowiazki organéw
zwigzane z tym zarzgdzaniem,

3) sposob zbierania, przetwarzania i udostgpniania danych w ramach
systemow,

4) pojecie wypadkdéw konsumenckich,

5) wzér rejestru produktédw niebezpiecznych,

6) wzory formularzy wykorzystywanych przy gromadzeniu danych
o wypadkach konsumenckich.

Art. 21

1. Jezeli organ celny podczas kontroli celnej produktéw, ktére majg by¢
objete procedurg dopuszczenia do obrotu, stwierdzi, ze produkty moga
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, zycia lub bezpieczenstwa, zatrzymu-
je produkty i wystepuje do wtasciwych organéw o wydanie stosownej
opinii.

2. Jezeli wtasciwy organ wyda opinie potwierdzajgca, ze produkt stanowi
zagrozenie dla zycia, zdrowia lub bezpieczenstwa, organ celny cofa
produkt za granice.

3. Koszty cofnigcia produktu za granice ponosi producent.

4. Rada Ministrow okresli, w drodze rozporzgdzenia:

1) produkty, ktére podlegaja zatrzymaniu w trybie okreslonym w ust. 1
ze wzgledu na brak dokumentacji lub oznakowania wymaganego
szczegolnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa tych produk-
téw,

2) tryb postepowania organdéw celnych przy zatrzymywaniu produktéw,
o ktérych mowa w ust. 1,

3) organy, o ktérych mowa w ust. 1, oraz ich wtasciwo$¢ i zadania w
tym zakresie, ze szczegdlnym uwzglednieniem zadan krajowego sys-
temu informowania o produktach niebezpiecznych (KSIPN).

Art. 22

Rada Ministrow, w drodze rozporzadzenia, moze okresli¢ szczegbétowe
warunki bezpieczenstwa lub znakowania okreslonych produktow.
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Art. 23

1. Rada Ministréw okreséli, w drodze rozporzgdzen, szczegétowe warunki
dotyczace:

1) bezpieczenstwa zabawek,

2) bezpieczenstwa innych produktéw, kidre stwarzajg zagrozenie dla
konsumentéw przez to, ze ich wyglad wskazuje na inne przezna-
czenie niz rzeczywiste,

3) bezpieczenstwa i znakowania produktéw widkienniczych.

2. W rozporzadzeniach, o ktérych mowa w ust. 1, Rada Ministrow okresla

w szczegdlnosci:

1) wymagania dotyczgce wytwarzania produktéw,

2) informacje, ktére powinny zosta¢ umieszczone na etykiecie lub opa-
kowaniu produktu,

3) sposbdb ponoszenia kosztow zwigzanych z badaniem produktéw na
zgodnosé ze szczegdllnymi wymogami bezpieczenstwa, z uwzgled-
nieniem zasad okreslonych w art. 15,

4) organ sprawujgcy nadzér nad bezpieczenstwem produktéw oraz tryb
wykonywania tego nadzoru.

Rozdziat 5
Przepisy karne

Art. 24

1. Kto narusza, chociazby nieumysinie, ktérykolwiek z obowigzkdéw okre-
$lonych w art. 9 lub w art. 10, badz narusza, chociazby nieumy$inie,
ktorykolwiek z obowigzkow wynikajgcych z decyzji organu nadzoru wy-
danej na podstawie art. 17 ust. 2, podlega grzywnie.

2. Tej samej karze podlega, kto nie wykonuje, chociazby nieumysinie, za-
dania organu nadzoru skierowanego na podstawie art. 14-16 lub art.
17 ust. 3.

Art. 25

Kto bedac w zakresie dziatalnosci przedsiebiorstwa odpowiedzialnym za wy-
konanie obowigzku okreslonego w art. 9 lub art. 10 albo wynikajacego z zada-
nia organu nadzoru skierowanego na podstawie art. 14—16 lub art. 17 ust. 3,
badz z decyzji organu nadzoru wydanej na podstawie art. 17 ust. 2, dopusz-
cza do naruszenia ktéregokolwiek z tych obowiazkdw, podlega grzywnie.
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Art. 26

1. Sad moze orzec przepadek przedmiotéw pochodzgcych z przestep-
stwa, bedacych produktami stwarzajacymi zagrozenie dla zycia, zdro-
wia lub bezpieczenstwa konsumentdw, chocéby nie stanowity wiasnosci
sprawcy.

2. Sad moze zarzadzi¢ zniszczenie przedmiotdw, ktérych przepadek orze-
czono, niezaleznie od ich wartosci.

Rozdziat 6
Przepis koricowy

Art. 27

Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesigecy od dnia ogtoszenia.

USTAWA
z dnia 2 marca 2000 r.o ochronie niektérych praw konsumentéw
oraz o odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzong
przez produkt niebezpieczny?
(fragment)

Rozdziat 3
Zmiany w przepisach obowigzujacych

Art. 18. W ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. Nr
16, poz. 93,z 1971 r. Nr 27, poz. 252,z 1976 r. Nr 19, poz. 122,z 1982 .
Nr 11, poz. 81, Nr 19, poz. 147 i r 30, poz. 210, z 1984 r. Nr 45, poz. 242,
z1985r. Nr 22, poz. 99, 2 1989 r. Nr 3, poz. 11,2 1990 r. Nr 34, poz. 198,
Nr 55, poz. 321 i Nr 79, poz. 464, z 1991 r. Nr 107, poz. 464 i Nr 115, poz.
496,2z1993r.Nr17, poz. 78,z 1994 r. Nr 27, poz. 96, Nr 85, poz. 388 i Nr
105, poz. 509,z 1995r. Nr 83, poz. 417,z 1996 . Nr 114, poz. 542, Nr 139,
poz. 646 i Nr 149, poz. 703,z 1997 r. Nr 43, poz. 272, Nr 115, poz. 741, Nr
117, poz. 751 i Nr 157, poz. 1040,z 1998 r. Nr 106, poz. 668 i Nr 117, poz.
758 oraz z 1999 r. Nr 52, poz. 532) wprowadza sig nastepujgce zmiany:

2 Dziennik Ustaw nr 15/2000, poz. 271.
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(o)

»Tytut VI1. Odpowiedzialno$é za szkode wyrzadzong przez produkt
niebezpieczny.

Art. 4491

§1. Kto wytwarza w zakresie swojej dziatalno$ci gospodarczej (producent)
produkt niebezpieczny, odpowiada za szkode wyrzgdzong komukol-
wiek przez ten produkt.

§2. Przez produkt rozumie sie rzecz ruchoma, choéby zostata ona pota-
czona z inng rzecza. Za produkt uwaza sie takze zwierzeta i energie
elektryczna.

§3. Niebezpieczny jest produkt nie zapewniajgcy bezpieczenstwa, jakie-
go mozna oczekiwaé, uwzgledniajac normalne uzycie produktu. O tym,
czy produkt jest bezpieczny, decyduja okolicznos$ci z chwili wprowa-
dzenia go do obrotu, a zwtaszcza sposéb zaprezentowania go na ryn-
ku oraz podane konsumentowi informacje o wtasciwosciach produk-
tu. Produkt nie moze byé uznany za nie zapewniajacy bezpieczen-
stwa tylko dlatego, ze p6zniej wprowadzono do obrotu podobny produkt
ulepszony.

Art. 4492

Producent odpowiada za szkode na mieniu tylko wéwczas, gdy rzecz znisz-
czona lub uszkodzona nalezy do rzeczy zwykle przeznaczanych do osobiste-
go uzytku i w taki przede wszystkim sposéb korzystat z niej poszkodowany.

Art. 4493

§1. Producent nie odpowiada za szkode wyrzadzong przez produkt nie-
bezpieczny, jezeli produktu nie wprowadzit do obrotu albo gdy wpro-
wadzenie produktu do obrotu nastapito poza zakresem jego dziatal-
nosci gospodarczej.

§2. Producent nie odpowiada réwniez wtedy, gdy wtasciwosci niebezpiecz-
ne produktu ujawnity sie po wprowadzeniu go do obrotu, chyba ze
wynikaty one z przyczyny tkwigcej poprzednio w produkcie. Nie odpo-
wiada on takze wtedy, gdy nie mozna byto przewidzie¢ niebezpiecz-
nych wtasciwosci produktu, uwzgledniajac stan nauki i techniki w chwili
wprowadzenia produktu do obrotu, albo gdy wtasciwosci te wynikaty
z zastosowania przepis6w prawa.
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Art. 4494

Domniemywa sie, ze produkt niebezpieczny, ktéry spowodowat szkode,
zostat wytworzony i wprowadzony do obrotu w zakresie dziatalnosci go-
spodarczej producenta.

§1.

§2.

§3.
§4.

§5.

Art. 4495

Wytworca materiatu, surowca albo czesci sktadowej produktu odpo-
wiada tak jak producent, chyba ze wytgczng przyczyng szkody byta
wadliwa konstrukcja produktu lub wskazéwki producenta.

Kto przez umieszczenie na produkcie swojej nazwy, znaku towarowe-
go lub innego oznaczenia odrozniajacego podaje sie za producenta,
odpowiada jak producent. Tak samo odpowiada ten, kto produkt po-
chodzenia zagranicznego wprowadza do obrotu krajowego w zakre-
sie swojej dziatalno$ci gospodarczej (importer).

Producent oraz osoby wymienione w paragrafach poprzedzajacych
odpowiadajg solidarnie.

Jezeli nie wiadomo, kto jest producentem lub osobg okreslong w §2,
odpowiada ten, kto w zakresie swojej dziatalnosci gospodarczej zbyt
produkt niebezpieczny, chyba ze w ciggu miesiaca od daty zawiado-
mienia o szkodzie wskaze poszkodowanemu osobe i adres produ-
centa lub osoby okreslonej w §2 zdanie pierwsze, a w wypadku towa-
ru importowanego — osobe i adres importera.

Jezeli zbywca produktu nie moze wskaza¢ producenta ani osob okre-
Slonych w §4, zwalnia go od odpowiedzialnosci wskazanie osoby, od
ktorej sam nabyt produkt.

Art. 4496

Jezeliza szkode wyrzadzong przez produkt niebezpieczny odpowiada takze
osoba trzecia, odpowiedzialno$¢ tej osoby i 0séb wymienionych w artyku-
tach poprzedzajacych jest solidarna. Przepisy art. 441§ 2 i 3 stosuje sie
odpowiednio.

§1.

§2.
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Art. 4497

Odszkodowanie za szkode na mieniu nie obejmuje uszkodzenia sa-
mego produktu ani korzysci, jakie poszkodowany mogtby osiggnaé
w zwigzku z jego uzywaniem.

Odszkodowanie na podstawie art. 4491 nie przystuguje, gdy szkoda
na mieniu nie przekracza kwoty bedgcej réwnowartoscig 500 EURO.



Art. 4498

Roszczenie o naprawienie szkody wyrzgdzonej przez produkt niebezpiecz-
ny ulega przedawnieniu z uptywem lat trzech od dnia, w ktérym poszkodo-
wany dowiedziat sie o szkodzie i osobie obowigzanej do jej naprawienia.
Jednak w kazdym wypadku roszczenie przedawnia sie z uptywem lat dzie-
sieciu od wprowadzenia produktu do obrotu.

Art. 4499
Odpowiedzialno$ci za szkode wyrzgdzong przez produkt niebezpieczny
nie mozna wytaczy¢ ani ograniczyc.

Art. 44910

Przepisy o odpowiedzialno$ci za szkode wyrzadzong przez produkt nie-
bezpieczny nie wytaczajg odpowiedzialnosci za szkody na zasadach ogél-
nych, za szkody wynikte z niewykonania lub nienalezytego wykonania
zobowigzania oraz odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi za wady i gwarancji
jakosci.

Art. 44911

Nie mozna w drodze umowy wytgczy¢ lub ograniczy¢ odpowiedzialnosci
okreslonej w przepisach niniejszego tytutu, takze w razie dokonania wy-
boru prawa obcego”;

61



Zatgcznik Il

Wykaz krajowych przepiséw implementujacych dyrektywe
92/59/EEC oraz 85/374/EEC

Dyrektywa 92/59/EEC

Austria:

1.

Bundesgesetz vom 18/01/1995 zum Schutz vor gefahrlichen Produk-
ten (Produktsicherheitsgesetz 1994-PSG 1994), Bundesgesetzblatt fir
die Republik Osterreich, Nr. 63/1995

Belgia:

1.

Loi du 09/02/1994 relative a la sécurité des consommateurs — Wet van
09/02/1994 betreffende de veiligheid van de consumenten, Moniteur
belge du 01/04/1994 Page 8921

Dania:

1.

Lov nr. 364 af 18/05/1994 om produktsikkerhed. Industri- og samord-
ningsmin. j.nr. 90-334-24. Lovtidende A 1994 héfte nr. 73 udgivet den
19/05/1994 s. 1686. TLOV

. Bekendtgorelse nr. 891 af 26/10/1994 om koordination af administratio-

nen af produktsikkerhedsloven. Erhvervsmin., j.nr. 90-334-27. Lovtidende
A 1994 hofte nr. 171 udgivet den 04/11/1994 s. 5161. TBEK

Finlandia:

1

. Tuoteturvallisuuslaki/Produktsékerhetslag (914/86) 12/12/1986, muutos/

/andring (539/93) 18/06/1993

. Asetus kuluttajavirastosta/Férordning om konsumentverket (277/90)

16/03/1990, muutos/andring (68/93) 25/01/1993

. Hallintomenettelylaki/Lag om férvaltningsférfarande (592/82) 06/08/1982
. Laki muutoksenhausta hallintoasioissa/Lag om andringssdkande

i férvaltningsarenden (154/50) 24/03/1950

. Valtioneuvoston paatds teknisten maaraysten, standardien ja suositu-

sten valmistelun ilmoittamisesta ja niiden voimaansaattamisen. siirtami-
sesta/Statsradets beslut om anmalen om beredning av tekniska fore-
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skrifter, standarder och rekommendationer samt om uppskov med
inférandet av dem (877/88) 13/10/1988

6. Landskapslag om tillampning i landskapet tAland av vissa riksforfatt-
ningar rérande produktsakerhet (8/88) 21/01/1988

Francja:

1. Code de la consommation, Journal Officiel du 27/07/1993

2. Loi Numéro 92-60 du 18/01/1992 renforgant la protection des consom-
mateurs, Journal Officiel du 21/01/1992 Page 968

Niemcy:

1. Gesetz zur Regelung der Sicherheitsanforderungen an Produkte
und zum Schutz der CE-Kennzeichnung (Produktsicherheitsgesetz
— ProdSG) vom 22/04/1997, Bundesgesetzblatt Teil | Nr.27 vom 30/04/
1997 Seite 934

Wielka Brytania:

1. The General Product Safety Regulations 1994, Statutory Instruments
number 2328 of 1994

Grecja:

1. Décision ministérielle numéro F1-503/96 du 15/02/1996, FEK B numéro
98 du 19/02/1996 Page 1006

Irlandia:

1. European Communities (General Product Safety) Regulations, 1997,
Statutory Instruments number 197 of 1997

Wiochy:

1. Decreto legislativo del 17/03/1995 n. 114, attuazione della direttiva 87/
217/CEE in materia di prevenzione e riduzione dell’inquinamento dell’'am-
biente causato dall’amianto, Gazzetta Ufficiale — Serie generale — del
20/04/1995 n. 92 pag. 5

Luxemburg:

1. Loi du 27/08/1997 relative a la sécurité générale des produits, Mémo-
rial Grand-Ducal A Numéro 76 du 01/10/1997 Page 2392
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Holandia:

1. Koninklijk Besluit van 28/09/1993 houdende regelen betreffende de al-
gemene produktveiligheid (Warenwetbesluit algemene produktveilighe-
id), Staatsblad 1993, nr. 499

2. Warenwet zoals gewijzigd door Produkischap voor Vee en Vlees van
21/04/1988, Staatsblad 1988, nr. 360

Portugalia:

1. Decreto-Lei n.o 311/95 de 20/11/1995. Transpoe para a ordem juridica
interna a Directiva n.o 92/59/CEE, do Conselho, de 29 de Junho, rela-
tiva a seguranca geral dos produtos, Dirio da Republica | Série A n.o
268 de 20/11/1995 Pagina 7124

Hiszpania:

1. Ley numero 26/84 de 19/07/1984, general para la defensa de los consu-
midores y usuarios, Boletin Oficial del Estado nimero 176 de 24/07/1984

2. Ley Orgnica numero 3/86 de 14/04/1986, de Medidas Especiales en
Materia de Salud Publica, Boletin Oficial del Estado numero 102 de
29/04/1986 Pagina 15207

3. Real Decreto numero 44/96 de 19/01/1996, por el que se adoptan me-
didas para garantizar la seguridad general de los productos puestos
a disposicion del consumidor, Boletin Oficial del Estado nimero 46 de
22/02/1996 Pagina 6601 (Marginal 4026)

Szwecja:

1. Produktsakerhetslag, Svensk férfattningssamling (SFS) 1988:1604,
andring SFS 1994:610

2. Konsumentverkets forfattningssamling (KOVFS) 1979:10

3. Forordning om informationsutbyte inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet i fraga om farliga konsumentvaror, Svensk férfattnings-
samling (SFS) 1993:1322

4. Regeringsbeslut den 30 juni 1994//Uppdrag att rapportera om ingripan-
den mot farliga varor enligt EG:s direktiv 92/59/EEG av den 29 juni
1992 om allméan produktsékerhet/C94/689/FOK
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Dyrektywa 85/374/EEC

Austria:

1. Bundesgesetz, mit dem das Produkthaftungsgesetz BGBI. 99/1988
geandert wird, Bundesgesetzblatt fiir die Republik Osterreich, Nr. 95/1993

Belgia:

1. Loi du 25/02/1991 relative a la responsabilité du fait des produits défec-
tueux — Wet van 25/02/1991 betreffende de aansprakelijkheid voor pro-
dukten met gebreken, Moniteur belge du 22/03/1991 Page 5884

Dania:

1. Lov nr. 371 af 07/06/1989 om produktansvar. Justitsmin. L.A. 1988-
46002-11. Lovtidende A héfte 58 udgivet den 09/06/1989 s.1260. JLOV.

Finlandia:

1. Tuotevastuulaki (694/90) 17/08/1990, muutokset (99/93) 08/01/1993 ja
(879/93) 22/10/1993

Francja:

Brak danych

Niemcy:

1. Gesetz Uber die Haftung fir fehlerhafte Produkte (Produkthaftungsge-
setz — ProdHaftG) vom 15/12/1989, Bundesgesetzblatt Teil | vom
22/12/1989 Seite 2198

Wielkia Brytania:

1. The Consumer Protection Act 1987

Grecja:

1. Décision ministérielle, FEK B numéro 230 du 22/04/1988 Page 2241
2. Loinuméro 1961/1991 du 03/09/1991, FEK A numéro 132 du 03/09/1991
3. Loi numéro 2000/1991 du 24/12/1991, FEK A numéro 206 du 24/12/1991

Irlandia:
1. Statutory Instruments number 316 of 1991
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Wtochy:

1. Decreto del Presidente della Repubblica del 24/05/1988 n. 224 attu-
azione della direttiva CEE n. 85/374, relativa al ravvicinamento delle
disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri
in materia di responsabilita per danno prodotti difettosi, ai sensi dell’art.
15 della legge 16 aprile 1987, n. 183, Supplemento ordinario n. 56 alla
Gazzetta Ufficiale — Serie generale —del 23/06/1988 n. 146

Luksemburg:

1. Loi du 21/04/1989 relative a la responsabilité civile du fait des produits
défectueux, Mémorial Grand-Ducal A Numéro 25 du 28/04/1989 Page 522

2. Loi du 06/12/1989 concernant la juridiction du travail, Mémorial Grand-
Ducal A du 27/12/1989 Page 1632

3. Loidu 06/12/1989 relative au référé auprés du tribunal du travail, Mémo-
rial Grand-Ducal A du 27/12/1989 Page 1634

Holandia:

1. Wet van 11/09/1991, houdende aanpassing van Boek 6 van het niewe
Burgerlijk Wetboek aan de richtlijn van de Raad van de Europese Ge-
meenschappen inzake de aansprakelijkheid van produkten met gebre-
ken, Staatsblad 1991, nr. 470

Portugalia:

1. Decreto-Lei n.o 383/89 de 06/11/1989. Transpoe para a ordem juridica
interna a Directiva n.o 85/374/CEE, em matéria de responsabilidade
decorrente de produtos defeituosos, Dirio da Republica | Série n.o 255
de 06/11/1989 Pagina 4880

Hiszpania:

1. Ley nimero 22/94 de 06/07/1994, de responsabilidad civil porlos danos
causados por productos defectuosos, Boletin Oficial del Estado nime-
ro 161 de 07/07/1994 Pagina 21737 (Marginal 14797)

Szwecja:

1. Produktansvarslag, Svensk férfattningssamling (SFS) 1992:18
2. Lag om andring i produktansvarslagen (1992:18), Svensk forfattnings-
samling (SFS) 1992:1137
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3. Lag om andring i lagen (1992:1137) om &ndring i produktansvarslagen
(1992:18), Svensk forfattningssamling (SFS) 1993:647

4. Lag om &ndring i lagen (1902:71 s.1), innefattande vissa bestammelser
om elektriska anlaggningar, Svensk forfattningssamling (SFS) 1992:668
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CENTRA EURO INFO W POLSCE

Euro Info Centre PL-405
przy Funduszu Wspétpracy
ul. Nowy Swiat 6/12, 00-400 Warszawa
tel.: 0-22 625 13 19, 625 14 26, 661 73 74, 661 74 39, fax 0-22 625 12 90
e-mail: euroinfo@cofund.org.pl

Euro Info Centre PL-406
przy Fundaciji ,Kaliski Inkubator Przedsigbiorczosci”
ul. Czestochowska 25, 62-800 Kalisz
tel./fax 0-62 767 23 43
e-mail: euroinfo@kip.kalisz.pl

Euro Info Centre PL-407
przy Zachodniopomorskim Stowarzyszeniu Rozwoju Gospodarczego
ul. Kolumba 86, 70-035 Szczecin
tel. 0-91 433 02 20, fax 0-91 433 02 66
e-mail: euroinfo@aci.com.pl

Euro Info Centre PL-408
przy Staropolskiej Izbie Przemystowo-Handlowej
ul. Sienkiewicza 53, 25-002 Kielce
tel./fax 0-41 368 02 78, tel./fax 0-41 344 43 92
e-mail: eickielce@siph.com.pl

Euro Info Centre PL-409
przy Dolnoslaskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A.
ul. Wysockiego 10, 58-300 Watbrzych
tel. 0-74 843 49 12, fax 0-74 842 35 66
e-mail: eic@darr.pl

Euro Info Centre PL-410
przy Stowarzyszeniu Promocji Przedsigbiorczosci
ul. Stowackiego 7a, 35-060 Rzeszow
tel./fax 0-17 852 49 75
e-mail: euro@intertele.pl

Euro Info Centre PL-411
przy Podlaskiej Fundacji Rozwoju Regionalnego
ul. Starobojarska 15, 15-073 Biatystok
tel.: 0-85 732 80 61, 732 80 77, fax 0-85 732 38 21
e-mail: euroinfo@pfrr.bialystok.pl
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Euro Info Centre PL-412
przy Goérnoslaskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A.
ul. Wita Stwosza 31, 40-042 Katowice
tel.: 0-32 257 95 40, 257 95 28, fax 0-32 257 95 29
e-mail: euroinfo@garr.com.pl

Euro Info Centre PL-413
przy Izbie Przemystowo-Handlowej w Krakowie
ul. Florianska 3, 31-019 Krakow
tel. 0-12 422 89 07, fax 0-12 422 55 67
e-mail: eicpl413@iph.krakow.pl

Euro Info Centre PL-414
przy Torunskiej Agencji Rozwoju Regionalnego S.A.
ul. Kopernika 4, 87-100 Torun
tel./fax 0-56 663 54 33
e-mail: eic_torun@gapp.pl

Euro Info Centre PL-415
przy Stowarzyszeniu ,Wolna Przedsiebiorczo$¢”
ul. Matejki 6, 80-232 Gdansk
tel. 0-58 347 03 40, fax 0-58 347 03 41
e-mail: poczta@euroinfo.gda.pl

Euro Info Centre PL-416
przy Lubelskiej Fundacji Rozwoju
ul. Rynek 7, 20-111 Lublin
tel./fax 0-81 534 50 02
e-mail: eic@lfr.lublin.pl
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